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Siralm as állapotok Kőbányán.
Valóban, ha nem volna oly komoly a 

dolog, gúnyosan nevetni tudnánk azon a 
helyzeten, melyben a kőbányai vendéglősök 
sinlődnek jelenleg.

A kőbányai vendéglősök ugyanis, mint 
általában minden vendéglősök nagyban vá
sárolják a sört ti kőbányai sörgyárakban s 
fizetik busásan az italm árési általányokat. 
A kőbányai lakosok azonban kifogtak a  ven
déglősökön s azokat tetem esen megkárosítják 
oly formán, hogy 2— 3 kőbányai lakos ösz- 
szc áll, megvesznek együtt egy-cgy kisliordó 
sört 3 frt 1(1 krért, s azt maguk között fel
osztják, nem fizetvén term észetesen italmérési 
általányt.

A szegény kőbányai vendéglős aztán 
csak nézheti, hogy hogy isszák a fogyasztók 
az italmérési általány fizetése nélkül meg
vett sört, inig a vendéglősnek annyi pénzét 
bele fek te te tt söre o tt áll fogyasztók hiá
nyában. Ez nem csak a vendéglősöknek 
jelentékeny megrövidítése, de egyben vissza
üli a sör adó iránti törvényekkel, s közvetve 

'Iáimnál, mely igy tetemesen megrövidül. . .
Előfordul Kőbányán az az eset is, hogy 

egy s/.eszkereskcdö S ‘.I kron szállítja  a sört 
meri ö is 3 frt Ki kron vásárolja a sörgyár
ból a kis bordó sört, s azt poliarankint adja 
S- 9 krért,, mi állal ismét a vendéglősök 
te: 'ines rövidségei szenvednek mert nekik 
maguknak K krban vau egy pohár sör, tehát 
H ‘.I krért nem adhatják a z t ; és ez a visz- 
sz.is helyzet, nem csak szeszkereskedésben. 
Ii ' ‘in több szatócs boltban is előfordul . . .

Ami azonban a legsiralm asabb: az hogy 
van Kőbányán egy szcszkereskcdö, helye
sebben pálinka készítő, ez meg bort árul 
25 krért literét és mindjárt a házhoz is 
szállítja a megrendelt mennyiséget. Ha már 
most ezen iparengedélynélküli borszállításért 
megtámadtatok, egyszerűen azzal védekezik 
hogy nem ö, hanem sógora  árulja és küldi 
a 25 kros liter borokat az pedig teheti, mert 
az iparcngedélylycl bíró korcsmáros. Azt azon
ban bölcsen elhallgatja, hogy ennek a sógor
nak korcsmája az ö pénzén s nem a sógoráén 
van felállítva, s a korcsma tulajdonképen 
az övé. Hogy 25 k rért egyetlen egy kőbá
nyai korcsmáros sem képes egy liter bort 
adni, azt mindenki, aki a jelenlegi bérviszo
nyokat ismeri, ha nem is szakember, belátja, 
s ezzel együtt beláthatja azt is, mily teteme
sen károsítja a szcszkereskcdö a kőbányai 
bort mérő korcsmárosokat . . .

E  siralmaas állapotot megkell szün
tetni.

Megszüntetni pedig csak úgy lehet, 
ha egyrészről maguk a kőbányai korcsmárosok 
együttesen, vállvetve tesznek lépéseket e 
visszaélések megszüntetése végett az illetékes 
hatóságoknál, s kieszközlik, hogy a sörgyár 
egyeseknek ne adhasson sört, akik-sör adó 
átalányt nem űzetnek, s hogy a bormérési 
engedélyre nagyobb gond forditassék, más 
részről pedig, az állam hivatott közegei 
szoros fel ügy edetet tartsanak az iránt, hogy 
az ily az államra nézve pedig kiszámítha
tatlan károkat okozó visszaélések clháritas- 
sanak, sőt azok már keletkezésükben is el
nyomassanak, m ert az állam kötelességé,

ügyelni arra, hogy az adófizető polgárok 
jogai meglegyenek védve és az adózás alap
já t  képező áru ne váljék egyesek visszaélé
sének tárgyává! F — tt  L — s.

Cserna István és a Zugló két tündére.
Lapunk mai számában egy tekintélyes 

és közkedveltségnek örvendő vendéglősnek
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arczképét m utatjuk be, mellette a  „Zugló 
két tündérének" nevezett két hölgyet, a 
vendéglős nejét s ennek nővérét.

C serna Is tv á n  zuglói vendéglős, aki 
most a Schátz-féle nagysörcsarnoknak már 
harmad Ízben bérlője, s a ki ez üzlethelyisé
ge t oly m agaslatra emelte, amiuőn az soha 
eddig nem állott, nemcsak kitűnő konyhája, 
ham isítatlan borai s első rangú márcziusi 
sörei kiszolgálása által érte  cl azt, hogy 
helyisége a  legelső rangú vendégek kedves 
találkozó helyévé lett, hanem és főleg az 
által, hogy előzékeny modora, linóm és pon
tos kiszolgálása á lta l, a legmesszebb terjedő 
kívánalmakat is kielégíti. Cserua István 
1852-ben U j-Hartyánban születe tt iparos 
szülőktől, iskoláit otthon, majd a Csáktornyái 
tanitóképezdében végezte, ahol tanulmányai 
m ellett a zenében is nagy előm enetelt te tt .  
Később pinezérségre lépett s sok előkelő 
üzletben főnökeinek teljes megelégedésére 
szolgált, igy a Frohner János szállodájában, 
az István főhcrczeg és Európa szállókban, 
inig később a Frischauf üzletnek üzlet 
vezetője lett, honnét huzamosabb idő után 
önállósította m agát és a Schatz-féle üzletet 
vette á t s rövid idő a la tt virágzóvá tette .

Neje: Született S tig lm a y e r  Vilma 
Bárándon született, úgy a másik zuglói tün
dér is Csernáné nővére Ilona  k. a. E  két 
tündér áll Cserna oldala m ellett, mindkettő 
valódi művész a szakács művészetben, s igy 
nem csoda, ha az étkek o tt annyira Ízletesek, 
ahol azokat tündér újak készítik.

A nagy és valóban pontos munka között 
gyönyörrel élvezi a család a családi élet 
nyugalmas ó rá it; a férj odaül zongorája 
mellé, s a lcgmclancholicusabb hangokat 
csalva ki abból valóságos zscniálitással j á t 
szik ; inig neje a  czimbalmoti veri ki a leg
szebb magyar nótákat, melyeket Ilonka kisér 
az ö szép, iskolázott hangjával.

E  szép családi kép bem utatásánál azt 
óhajtjuk, hogy a magyarok Istene sok ily 
vendéglős családot adjon a M agyar hazának 
mint a Cserna család!

A budapesti pinczéregylet évi jelentése.
Olvasva ezt a je len tés t, bizony semmi

féle változásokon nem megy ez á t évről-évrc. 
A kár csak nyomtatott rubrikákat töltenék 
ki. Hívják az e lnöké t: Tomolának, Mitrovátz- 
nak, Rósenduftnak vagy Gaál Andornak, ez 
az egy mindig csak egyforma m a ra d t: üres 
mint a tö k ; és száraz mint a szalma. Annyi 
dcgredált mandarinja nincs egy egyesületnek 
sem, mint a fővárosi pinczércgylctnek. Ma 
nekem, holnap neked —  a páva toll. Ma én 
leszek a töprengő Hamlet, holnap Te leszel 
a Ham let és fogsz töprengeni. Ambiczió 
ezeknél az uraknál nincs, hanem kielégítésre 
vár a hiúságuk. Csak a legkisebb vonzalmat 
éreznének ezek a  fő elnökök a  m a g y a r  
pinezérok mozgalmai iránt, mind máskép

volna mint tényleg ma van. Hanem sújtja is 
a sors keze az egész egyesületet, veszteség
gel záródnak az évi zárszám adások, hogy 
ne legyen olyan keserű ez a pohár, ők maguk 
vigasztalódnak abban : a mérleg m é g is  
kedvezőnek (?) mondható daczára, hogy 397 
í r t  v e s z te s é g g e l zá ró d ik  m e r t  a rendes  
ta g s á g i já r u lé k  h á ro m szá z  fo r in ton  fe lü l  
a pad t stb. U rak! nem látják  be, hogy az 
milyen sovány vigasz? hagyják abba azt a 
kinos vergődésüket, máskép még sajátjukból 
is ráfizethetnek. Koldulni tagokért már úgyis 
mentek a vendéglős ipartársulathoz, tehá t 
m ár erőszakkal akarnak önök tagokat fogni? 
nem tudják önök hogy egy egyesületet 
s e m m ié r t  nem lehet fenn tartan i?  Vagy 
talán  az a  pár pinezér azért van, hogy évente 
egy pávatollas mandarint válaszszon??

P oós G yu la .

E  in  l é  k  1 a  p  * )
m á r o s s i u .«  l ő - ó r e .  

lila: M ESZLÉNYI LAJOS orsz. képviselő.

S za b a d sá g o n  k  h a j  na Iá n ak
Ma va n  ö tven  é v e !
Im á t z e n g je n  e s ze n t napon
H a zá n k  m inden  népe.

Ö tven  é v e  le tt  szabaddá
A  lá n e zo lt jo b b á g y  ka r, 
ö tv e n  é v e  szabni! po lg á r  
S  e g y e n lő  a m a g y a r !

Ö tven  é v e  sza b a d sa jtó
S za b a d  e hazában,
V é rre l ír tá k  m e g  a tö r v é n y t
S o k  d icső  csatában.

V é rre l k e l le t t  ö n tö zn i a
H árom  szép  v ir á g o t :
E g y e n  lo s é g ! T e s t v ér  i s é g !
S  m a g y a r  S za b a d sá g o t!

Ö tv en  é v e  a p o lg á rn a k
B ir to k a  sa já tja ,
N em  jo b b á g y  : m e rt e k é jé v e l
S a já t  fö ld jé t  s z á n t ja !

E z t  h o z ta  m e g  a N e g y v e n n y o lc z
S  k i  e z t  e lfe ledné ,
Tán az Is te n  b ü n te té sé t
I s  m eg érd em eln é .

Ü n n e p e ljü k  h á t e napot,
F e ln é z v e  az É g re ,
Ur Is te n ü n k  sze n t á ldásá t 
k é r v e  le a népre.

*') F iá th  Imre nagybirtokos ur szíves
ségéből közöljük ve jének : M e s z lé n y i  Lajos 
orsz. képviselőnek szabadságharczunk 50. éves 
emlékünnepélyére irt gyönyörű költeményéből 
eme hangulatteljes részt.

A  s ze rk e sz tő .

k borhamisítás.
Sokszor, sokfelül, sok oldalú panaszt 

hallani az iránt, hogy már a m agyar székes 
• fővárosban tisz ta, szőlötermésü bort nem

lehet kapni.
Ez a panasz egészen egy oldalú és 

nem is a la p o s ; m ert jó, tisz ta, szőlőből 
sajto lt bor ép úgy kapható ma is, mint 
kapható volt az évtizedek előtt, csakhogy 
ma m ár az a hiedelem, hogy a  filloxéra 
elpusztíto tta  mindenütt borterm elő vidéke
inken a szőlőket, annyira m eggyökeredzett 
a fogyasztó közönség körében, hogy vakon 
hisz azon állításnak, hogy tisz ta  bor nem 
kapható, — már pedig — nem tagadjuk 
ugyan, hogy a íiloxéra te tt pusztításokat bor
term elésünkben. de az öt-hat éves uj ü lte t
vények is ma m ár gyümölcsözök a szőlőkben, 
s a régi szőlőtőkékből is még nagyon sok 
termel jó bort: és e jó bort még mindig meg 
lehet találni a székesfővárosi vendéglőknél és 
korcsmárosoknál.

És mégis ennek dacára, oly csekély 
kelendőségnek örvend a borárulás. M iért ? 
Éppen a fentebb elmondott hiedelem okából, 
m ert a fogyasztó közönség vakon hívén az 
állításnak, hogy nincs jó kim ért bor, á tcsa
pott az úgynevezett palaczkokban a fiisze
resek  és dclicatcs árusítók boltjaiban kap
ható dcsortborok ivásához.

Már pedig, — s épen ez volt indító 
oka, hogy e pár sort Írjuk, — éppen a 
palaczkos dcsortborok azok. melyek h a m i
s ítv á n y o k .

Magunknak volt alkalm unk tapasztalni 
egy alkalommal, oly házban laktunk, a hol 
egy fűszeres is volt, aki ily desertborokat 
árult. L á ttuk  nem egyszer, hanem ezerszer, 
hogy a nagy üres hordóba összegyűjtötte 
az üzlettulajdonos az esővizet,, beledobott 
egy köteg szalm át, hagyta a napon ernyedni 
s mikor megernyedt, levitte a pinezébe • . ■ 
és onnét 8 nap múlva czim kézett, tetszetős 
üvegbe lefejtve kerü lt az üzletbe a  „ leg iz-  
le te seb b  d e se r tb o r“ név a la tt „ va lód i 
t is z ta  m a g y a r á d i:“ igaz, sárga  zöldes 
színe volt mint a  magyarádi bornak — de 
ize? . . . borzadok ha csak rá  gondolok is!

Ezek a  borhamisítások, - ezt már 
m űbornak sem nevezhetem, ez valóságos 
ham isítvány! E s  ezt árulják, és ezt veszik, 
azért, m ert ez v a ló d i tis z ta  b o r !

H a a vendéglős, vagy korcsmáros, a 
különben elég sőt talán magas fokú borba 
egy kevés vizet tesz, hogy a  magas fokot 
kissé lojobb szállítsa, azt m ondják : „rossz 
a bora m ert m egkeresztelte?4 No én sem 
korcsmáros, sem vendéglős nem vagyok, én 
egészen külön állok a borkereskedéstől, s 
csakis ízletes borokat iszom, kis mértékben 
s megvallom, hogy a  székesfőváros sok ven
déglőjében s korcsmájában ittam  bort, soha 
fejem nem fájt. soha ém elygést nem érez
tem. ami azt bizonyítja, hogy a bor tiszta,
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_  ha itt-ott elő is fordul egy „kis kerosz- 
telés" az solia sem okozott és nőm is okoz
hat aggodalm at senkinek sem ; do igen is 
aggodalmas a  „ham isított bor“, mert abból 
aztán lesz főfájás, gyomorégés, imelygés 
és több ily kellemetlen baj.

A tisz ta  kim ért bor fogyasztását aján
lom, s óva intek mindenkit az úgynevezett 
„ valódi tis z ta  m a g y a rá d i"  „Icgi/.Iotesobb  
dósért bor"  élvezetétől.

ó.'gj' fővárosi ügyvéd.

Válasz Gundel Jánosnak és az ő bécsi 
barátjainak,

Reményiink és várakozásunk felett lett 
hatása lapunk ez évi 4-ik számában a „Buda
pesti vendéglősök meggyaláz ta tása  “ feliratá
val megjelent czikkünknek, amennyiben tud
tunk kivül eljutott az azokhoz akiknek sz ó lt: a 
bécsi „Koch-kunst“ kiállítás rendezőségéhez.

É s c hatás alatt, siettek Gundel bécsi 
barátai egy levelet írni, a melyben a lapunk
ban mondottakat a hazugságok halmazának 
állítják, Gundelnek bókolva, köszönetét 
mondanak azért, hogy maga és társai meg
jelentek a kiállításon.

Nekünk az ellen, hogy a bécsiek, az 
ö velük teljesen egy nézeten lévő Gundelnek 
hálaadó leveleket Írnak, semmi kifogásunk 
sincsen, m ert hiszen amilyen az ing, olyan 
a  gallérja  is ; de már az ellen hogy közle
ményünket hazugságnak nevezik, s hogy Gun
del a bécsi fogadtatásért köszönetét szavaz
ta t. az ellen már igen is van szavunk, és 
pedig úgy a magunk mint a magyarországi 
érdemes vendéglősök részéről, akik nem 
uszályhordozói a bécsi érzelmekkel, eltelt 
Gundelnak, hanem önnállóan gondolkozó m a
gyar honpolgárok.

M egtámadott czikkünknek nem az volt 
a czélja, hogy a bécsieket insultáljuk, — 
ezek reánk nézve nem léteznek, — hanem 
igenis az, hogy Gundel ne ferdítse el a bi
zottmány és választmánynál a tényeket, s ne 
aljasitsa le a magyar vendéglősöket a r r a : 
:> y hálálkodjanak fíécsnck, pedig Gundel 
ezt te tte  ; mert hogy a tényállást megmá- 
sitatta akkor, midőn a választmányon azt 
jelenté, hogy a bécsiek a budapestieket 
„megkülönbíztetott előzékenységben részesí
tették ,“ nem mondott igazat, minthogy az, 
hogy a budapestiek fogadtatásban nem ré 
szesültek, való tény, ezt a bécsiek is beisme
rik, azzal mentvén magukat, hogy a buda
pestiek olöro kikérték a hivatalos fogadta- 
tiis mellőzését, — s őzt a bécsiek bokros 
«•’foglaltságuknál fogva teljesítették is. Ily 
kikérésről tudomásunk nincsen, de meg is 
történt ez legkevésbbé sem elég indok arra

hogy legalább egy szükebb körű küldöttség 
ne fogadhatta volna a budapestieket 1

És hogy a dolog ugyfolyt le mint mi 
azt megírtuk, nem is újunkból szoptuk, hanem 
oly egyéntől nyertük információnkat, aki a 
budapestiekkel együtt volt Bécsben és olyan 
embertől, akinek szava hihetőségében annál 
kevésbbé kételkedhetünk, mert éppen Gundel- 
hez igen közeláll.

E lferdítette tehát a tényt Gundel és 
ezzel rászolgált czikkünk megírására.

A mi a bécsi levél förmedvényeit illeti 
minthogy abban csak azt látjuk hogy Bécsben 
sok ponyva újság van, s e levél szerkesztője 
is azon újságoknak a stílusában ir, — egy
szerűen visszautasítjuk teljes megvetéssel, 
mert Magyarországon ily stylusu lapok nin
csenek, s éppen a mi lapunk az, mely a tisz
tesség szavaival, de szigorú következességgel 
küzdütt, küzd és küzdeni fog mindenkor a 
magyar vendéglősök érdekeért, mint tette  
akkor a mikor a megtámadott ezikket irta.

A  sze rke sz tő .

X királysörfőzöde és a szemeteskocsi.
Ismeretes dolog, hogy a szeméthordó 

kocsikon újabb idő óta kis levél-gyűjtő 
szekrényke van alkam azva; ez a szekrényke 
arra  való, hogy akinek valamire szüksége 
van, bele veti a megrendelési ezéduláját s 
már a legközelebbi negyedóra vagy félóra 
alatt, házhoz szállítva megkapja a meg
rendelt áruezikket.

Nos, hát ezen amerikai gyors szállítás 
irán t nem volna ugyan okunk panaszt em elni; 
vagy ezért csak fel is szólalni, de még is 
tiltakoznunk kell ezen intézmény ellen több 
oknál fogva.

Első sorban is, tudjuk jól, hogy a király- 
sörfőzde intézői ezekkel a szemetes kocsik 
tulajdonosaival közösségben állanak, s a sör 
szállításokat, őzen szemét kocsik levél-gyűjtő 
szekrényébe vetett megrendelési ezédulái 
alapján szállítják, már most igen term észetes, 
hogy a fogyasztó közönség inkább ezt, a 
reá nézve kényelmes u ta t választja sör 
szükségleteinek beszerzésére, hogy sem a 
vendéglősöktől szerezze azt b e ; ámde ezáltal 
a szemetes kocsi megrendelések óriási kárt 
okoznak a vendéglősöknek akik nagy áldoza
tok mellett tartják  fel üzleteiket, s fizetik a 
tömérdek italmérési átlagot. Ez sem nem 
méltányos, sem nem igazságos eljárás, ez 
csak a királysörfőzde önzéséből fejthető meg.

Másod sorban azonban ezen szemetes 
kocsi levél gyűjtőibe nemcsak a  sör, liánom 
egyéb iparczikkek megrendelése is előfordul, 
s a szomotos kocsik tulajdonosai azonnal 
küldik a megrendelt árut, mi által ismét a 
kis iparosoknak okoznak tetemes károkat.

Versenyez nem csak az összes hazai, de valam ennyi k ü l
földi pezsgő gyártm ánynyal is. G yár: Velenczén, Pejérm
Központi iroda; Budapest, Vili. kerület üllői-ut 60-ik

A megrendelései szállítására nézve 
eclatáns példát mondunk el. A B arcsay-utcza 
16. sz. a. levő ház egyik cseléd leánya egy 
ily szemetes kocsi utján rendelt e g y  ü v e g  
sö rt  és nem került bele negyedóra, az üveg 
sör a leány kezében v o lt; már most az a 
vendéglős aki ott közelben van, m iért fizeti 
azt a nagy ital mérési átlagot, ha nem tőle, 
hanoin a szemetes kocsiról veszik a sö rt?  
Es még a mi aztán valóban botrányos, hogy 
egy ily üveg sörért 12 k rt számit a szemetes 
kocsi, s 4 kr betétet az üvegért, holott a 
vendéglősöknél fél liter sört kaphat 12 krért. 
Hol van itt az igazság? És mily óriási itt 
a visszaélés, csak azért, hogy két szövetke
zett vállalat önző czéljait elérje, és a  ven
déglősöket és kisiparosokat tönkre silányitsa 
akik pedig az állam legerősebb tám aszai és 
legnagyobb adófizetői.

Harmad sorban pedig, — és ez az ami 
leginkább tekintetbe veendő, az ilyen szemetes 
kocsik általi megrendelések, a legnagyobb 
mértékben veszélyeztetik a közegészség 
ügyet; mert igen természetes, hogy a szemetes 
kocsikba minden néven nevezendő állati, 
növényi hulladékok összehal maztatván, az 
azokból kifejlődő baczillusok teljesen meg
töltik az ily kocsikat; — most már, ha az 
azokon levő levél-gyűjtő szekrénykébe egy 
megrendelési lapocska ju t be, az a baczil- 
lusokat felveszi, és terjeszti az azzal érin t
kezők között a különféle járványokat és 
betegségeket. E zt tagadni nem lehet.

Mindezeknél fogva, felette kívánatos, 
hogy a vendéglősök, korcsmárosok, kis 
iparosok és egyéb érdekeltek közös mozgal- 

1 mát indítsanak aziránt, hogy ez a reájuk  
nézve kárt okozó és a közegészségügyre 
tetemesen hátrányos megrendelési módozat 
betiltassék, egyben azonban, és pedig első 
sorban a székes-fővárosi főorvosi hivatalnak 
kell intézkednie, hogy ez beszüntettessék, 
mert a közegészségügy feletti őrködés az ő 
hivatásos feladata, és ez a feladat pontos 
megoldása felette áll —■ a szemetes kocsi 
tulajdonosai és az azokkal tá rsu lt társaknak
egyéni, önzésteljes érdekeik felett.

Vagy legyen rend és igazság, vagy 
dőljön össze a rendszer, mely ilyes üzelmeket 
behunyt szemmel el néz 1

K gy V I I- ik  k erü le tb e li ven d ég lő s .

K ö r l e v é l .
A szállodások, vendéglősök, kávésok, 

pinezérok és kávéssogédek országos nyug- 
dijcgyosületo folyó 1898 évi m á ju s  hó 11. 
és 12-ik n ap ján  városunkban O rszágos 
K ongresszust és A lakuló K özgyű lést 
ta rt, melyre t. Czimet, mint iparágunk ogyik 
szaktekintélyét és Ugyilnk nemes barátját,

OOMINO SEC pezsgő.
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arczképót m utatjuk be, mellette a „Zugló 
ké t tündérének" nevezett két hölgyet, a 
vendéglős nejét s ennek nővérét.

Cserna Is tv á n  zuglói vendéglős, aki 
most a Schatz-féle nagysörcsarnoknak már 
harm ad Ízben bérlője, s a ki ez üzlethelyisé
g e t oly m agaslatra emelte, aminőn az soha 
eddig nem állott, nemcsak kitűnő konyhája, 
ham isítatlan borai s első rangú márcziusi 
sörei kiszolgálása által érte  cl azt, hogy 
helyisége a legelső rangú vendégek kedves 
találkozó helyévé lett, hanem és főleg az 
által, hogy előzékeny modora, linóm és pon
tos kiszolgálása á lta l, a legmesszebb terjedő 
kívánalmakat is kielégíti. Csorna István 
1852-ben U j-Hartyánban született iparos 
szülőktől, iskoláit otthon, majd a Csáktornyái 
tanitóképezdében végezte, ahol tanulmányai 
m ellett a zenében is nagy előmenetelt te tt .  
Később pinezérségre lépett s sok előkelő 
üzletben főnökeinek teljes megelégedésére 
szolgált, igy a Frohner János szállodájában, 
az István főherczeg és Európa szállókban, 
inig később a F rischauf üzletnek üzlet 
vezetője lett, honnét huzamosabb idő után 
önállósította m agát és a Schátz-féle üzletet 
vette á t s rövid idő a la tt virágzóvá tette .

N e je : Született S tig h n a y e r  Vilma 
Bárándon született, úgy a másik zuglói tün
dér is Csernánő nővére Ilona  k. a. E  két 
tündér áll Csorna oldala mellett, mindkettő 
valódi művész a szakács művészetben, s igy 
nem csoda, ha az étkek o tt annyira Ízletesek, 
ahol azokat tündér újak készítik.

A nagy és valóban pontos munka között 
gyönyörrel élvezi a család a családi élet 
nyugalmas ó rá it; a férj odaül zongorája 
mellé, s a legmclancholicusabb hangokat 
csalva ki abból valóságos zseniálitással já t 
szik ; mig neje a czimbalmon veri ki a leg
szebb magyar nótákat, melyeket Ilonka kisér 
az ö szép, iskolázott hangjával.

E  szép családi kép bem utatásánál azt 
óhajtjuk, hogy a magyarok Istene sok ily 
vendéglős családot adjon a  Magyar hazának 
mint a Csorna család!

A budapesti pinczéregylet évi jelentése.
Olvasva ezt a je len tést, bizony semmi

féle változásokon nem megy ez á t évről-évrc. 
Akár csak nyomtatott rubrikákat töltenék 
ki. Hívják az e lnökét: Tomolának, Mitrovátz- 
nak, Rósenduftnak vagy Gaál Andornak, ez 
az egy mindig csak egyforma m aradt: üres 
mint a tö k : és száraz mint a szalma. Annyi 
degredált mandarinja nincs egy egyesületnek 
sem, mint a fővárosi pinczéregyletnek. Ma 
nekem, holnap neked — a páva toll. Ma én 
leszek a töprengő Hamlet, holnap Te leszel 
a  Ham let és fogsz töprengeni. Ambiczió 
ezeknél az uraknál nincs, hanem kielégítésre 
vár a hiúságuk. Csak a legkisebb vonzalmat 
éreznének ezek a fő elnökök a m a g y a r  
pinezérek mozgalmai iránt, mind máskép

volna mint tényleg ma van. Ifanem sújtja  is 
a  sors keze az egész egyesületet, veszteség
gel záródnak az évi zárszámadások, hogy 
ne legyen olyan keserű ez a pohár, ők maguk 
vigasztalódnak abban : a mérleg m é g is  
kedvezőnek (?) mondható daczára, hogy 397 
f r t  v e s z te s é g g e l zá ró d ik  m e rt a rendes  
ta g s á g i já r u lé k  három száz  fo r in ton  fölü l 
apad t stb. U ra k ! nem látják  be, hogy az 
milyen sovány vigasz? hagyják abba azt a 
kínos vergődésüket, máskép még sajátjukból 
is ráfizethetnek. Koldulni tagokért már úgyis 
mentek a vendéglős ipartársulathoz, tehá t 
m ár erőszakkal akarnak önök tagokat fogni? 
nem tudják önök hogy egy egyesületet 
s e m m ié r t  nem lehet fenntartani?  Vagy 
ta lán  az a pár pinezér azért van, hogy évente 
egy pávatollas mandarint válaszszon??

Poós G yula .

E  in  1 é  k  1 a  p  * )
m ü r e x i u w  1 .5 -ére.

Irta: M ESZLÉNYI LAJOS orsz. képviselő.

S za b a d sá g a n k  hiíjnalárnak
Ma van  ö tven  é v e !
Im á t ze n g je n  e sze n t napon
H a zá n k  m inden  népe.

Ö tven  é v e  le tt szabaddá
A  lá n czo lt jo b b á g y  kar,
Ö tven  é v e  szabad  po lgár
S  e g ye n lő  a m a g y a r !

ö tv e n  é v e  szabadsa jló
S zabad  e hazában,
V é rre l ír tá k  m e g  a tö r v é n y t
S o k  d icső  csatában.

V é rre l k e l le t t  ön tö zn i a
H árom  szép  v ir á g o t:
E g y e n lő s é g ! T e s tv é r is é g !
S  m a g y a r  S za b a d sá g o t!

Ö tv en  é ve  a p o lg á rn a k
B ir to k a  sa já tja ,
N em  jo b b á g y  : m e rt e k é jé v e l
S a já t  fö ld jé t s z á n t ja !

E z t  h o zta  m e g  a N e g y v e n n y o lc z
S  k i  e z t e lfe ledné ,
Tán az Is te n  b ü n te té sé t
Is  m eg érd em eln é .

Ü n n e p e ljü k  h á t e napot,
F e ln é zv e  a z É gre ,
Ur Is te n ü n k  s ze n t áldását 
k é r v e  le a népre.

*) F iá tli Imre nagybirtokos ur szíves
ségéből közöljük ve jének : M e sz lé n y i  Lajos 
orsz. képviselőnek szabadságharczunk50. éves 
emlékünnepélyére irt gyönyörű költeményéből 
eme hangulatteljes részt.

A  s ze rk e sz tő .

A borhamisítás.
Sokszor, sokfélül, sok oldalú panaszt 

hallani az iránt, hogy már a m agyar székes 
l fővárosban tisz ta, szölötermésii bort nem

lehet kapni.
Ez a panasz egészen egy oldalú és 

nem is a la p o s ; m ert jó, tisz ta , szőlőből 
sajto lt bor ép úgy kapható ma is, mint 
kapható volt az évtizedek olött, csakhogy 
ma már az a hiedelem, hogy a  filloxéra 
e lpusztította  mindenütt borterm elő vidéke
inken a szőlőket, annyira m eggyökeredzett 
a fogyasztó közönség körében, hogy vakon 
hisz azon állításnak, hogy tisz ta  bor nem 
kapható, — m ár pedig — nem tagadjuk 
ugyan, hogy a (iloxéra te tt  pusztításokat bor
termelésünkben, de az ö t-hat éves uj ü lte t
vények is ma már gyümölcsözök a  szőlőkben, 
s a régi szőlőtőkékből is még nagyon sok 
term el jó b o r t; ős e jó bort még mindig meg 
lehet találni a székesfővárosi vendéglőknél és 
korcsmárosoknál.

Es mégis ennek dacára, oly csekély 
kelendőségnek örvend a borárulás. M iért? 
Éppen a fentebb elmondott hiedelem okából, 
m ert a fogyasztó közönség vakon hivőn az 
állításnak, hogy nincs jó kim ért bor, á tcsa
pott az úgynevezett palaczkokban a  fűsze
resek  ős delicates árusítók boltjaiban kap
ható desertborok ivásához.

Már pedig, — s épen ez volt inditó 
oka, hogy e pár so rt Írjuk, — éppen a 
palaczkos desertborok azok, melyek h a m i
s ítv á n y o k .

Magunknak volt alkalmunk tapaszta ln i 
egy alkalommal, oly házban laktunk, a hol 
egy fűszeres is volt, aki ily desertborokat 
árult. L á ttuk  nem egyszer, hanem ezerszer, 
hogy a nagy üres hordóba összegyűjtötte 
az üzlettulajdonos az esővizet, beledobott 
egy köteg  szalmát, hagyta a napon ernyedni 
s mikor megernyedt, levitte a pinezébe ■ ■ ■ 
és onnét 8 nap múlva ezim kézett, tetszetős 
üvegbe lefejtve került az üzletbe a  , ,le g iz -  
le te se b b  d ese i'tbor '1 név a la tt „ va lód i 
t is z ta  m a g y a rá d i;"  igaz, sárga zöldes 
szine volt mint a magyarádi bornak — do 
ize? . . • borzadok ha csak rá  gondolok is i

Ezek a borhamisítások, — ezt már 
mübornak sem novezhetem, ez valóságos 
hamisítvány 1 lís őzt árulják, és ezt veszik, 
azért, m ert ez va ló d i t is z ta  bor 1

Ha a vendéglős, vagy korcsmáros, a 
különben elég sőt talán magas fokú borba 
egy kevés vizet tesz, hogy a  magas fokot 
kissé lejebb szállítsa, azt m ondják : „rossz 
a  bora m ert m egkeresztelte." No én sem 
korcsmáros, sem vendéglős nem vagyok, én 
egészen külön állok a borkereskedéstöl, s 
csakis Ízletes borokat iszom, kis mértékben 
s megvallom, hogy a székesfőváros sok ven
déglőjében s korcsmájában ittam  bort, soha 
fejem nem fájt. soha émelygést nőm érez
tem, ami azt bizonyítja, hogy a  bor tisz ta.
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— ha itt-o tt elő is fordul egy „kis kcrosz- 
tc lés“ az soha sem okozott és nem is okoz
hat aggodalm at sonkinek sem ; de igen is 
aggodalmas a „ham isított bor“, mert abból 
aztán lesz főfájás, gyomorégés, imolygés 
és több ily kellemetlen baj.

A tisz ta  kim ért bor fogyasztását aján
lom, s óva intek mindenkit az úgynevezett 
„v iilódi t is z ta  m a g y a rá d i"  „legizletesobb  
ácsért bor"  élvezetétől.

H g y  fő v á ro s i ü g y vé d .

Válasz Gundel Jánosnak és az ö bécsi 
barátjainak.

Köményünk és várakozásunk fölött lett 
hatása lapunk ez évi 4-ik számában a „Buda
pesti vendéglősük meggyaláztatása* feliratá
val megjelent czikkünknek, amennyiben tud
tunk kívül eljutott az azokhoz akiknek sz ó lt: a 
bécsi „Koch-kunst“ kiállítás rendezőségéhez.

É s c hatás alatt, siettek Gundel bécsi 
barátai egy levelet Írni, a melyben a lapunk
ban mondottakat a hazugságok halmazának 
állítják, Gundolnek bókolva, köszönetét 
mondanak azért, hogy maga és társai meg
jelentek a kiállításon.

Nekünk az ellen, hogy a bécsiek, az 
ö velük teljesen egy nézeten lévő Gundelnek 
hálaadó leveleket Írnak, semmi kifogásunk 
sincsen, m ert hiszen amilyen az ing, olyan 
a gallérja is ; de m ár az ellen hogy közle
ményünket hazugságnak nevezik, s hogy Gun- 

: a bécsi fogadtatásért köszönetét szavaz
tat. az ellen már igen is van szavunk, és 
pedig úgy a magunk mint a magyarországi 
érdemes vendéglősök részéről, akik nem 
uszályhordozói a bécsi érzelmekkel, eltelt 
Gundelnak, hanem önnállóan gondolkozó ma
gyar honpolgárok.

M egtámadott czikkünknek nem az volt 
a czélja, hogy a bécsieket insultáljuk, — 
ezek reánk nézve nem léteznek, — hanem 
igenis az, hogy Gundel ne ferdítse el a bi
zottmány és választmánynál a tényeket, s ne 
aljasitsa le a magyar vendéglősöket arra : 
hogy hálálkodjanak Bécsnek, pedig Gundel 
ezt te tte  ; m ert hogy a tényállást megmá- 
sitatta  akkor, midőn a választmányon azt 
jelenté, hogy a bécsiek a budapestieket 
„megkülönbíztetett előzékenységben részesí
tették ,“ nem mondott igazat, minthogy az, 
hogy a budapestiek fogadtatásban nem ré
szesültek, való tény, ezt a bécsiek is beisme
rik, azzal mentvén magukat, hogy a buda
pestiek olőro kikérték a hivatalos fogadta
tás mellőzését, — s ezt a bécsiek bokros 
elfoglaltságuknál fogva teljesítették is. Ily 
kikérésről tudomásunk nincsen, de meg is 
történt ez logkevésbbé sem elég indok arra

hogy legalább egy szükebb körű küldöttség 
ne fogadhatta volna a budapestieket!

És hogy a dolog úgy folyt le mint mi 
azt megírtuk, nem is újunkból szoptuk, hanem 
°ly egyéntől nyertük információnkat, aki a 
budapestiekkel együtt volt Bécsben és olyan 
embertől, akinek szava hihetőségében annál 
kevésbbé kételkedhetünk, mert éppen Gundel- 
hez igen közeláll.

Elferdítette tehát a tényt Gundel és 
ezzel rászolgált czikkünk megírására.

A mi a bécsi levél förmedvényeit illeti 
minthogy abban csak azt látjuk hogy Bécsben 
sok ponyva újság van, s e levél szerkesztője 
is azon újságoknak a stílusában ir, — egy
szerűen visszautasítjuk teljes megvetéssel, 
mert Magyarországon ily stylusu lapok nin
csenek, i  éppen a mi lapunk az, mely a tisz
tesség szavaival, de szigorú következességgel 
küzdött, küzd és küzdeni fog mindenkor a 
magyar vendéglősök érdekeért, mint te tte  
akkor a mikor a megtámadott czikket irta.

A  szerkesz tő .

k királysörfözöde és a szemeteskocsi.
Ismeretes dolog, hogy a szeméthordó 

kocsikon újabb idő óta kis levél-gyűjtő 
szekrényke van alkam azva; ez a szekrényke 
arra  való, hogy akinek valamire szüksége 
van, bele veti a megrendelési ezéduláját s 
már a legközelebbi negyedóra vagy félóra 
alatt, házhoz szállítva megkapja a meg
rendelt áruezikket.

Nos, hát ezen amerikai gyors szállítás 
iránt nem volna ugyan okunk panaszt em elni; | 
vagy ezért csak fel is szólalni, de még is 
tiltakoznunk kell ezen intézmény ellen több 
oknál fogva.

Első sorban is, tudjuk jól, hogy a király- 
sörfőzde intézői ezekkel a szemetes kocsik 
tulajdonosaival közösségben állanak, s a sör 
szállításokat, ezen szemét kocsik levél-gyűjtő 
szekrényébe vetett megrendelési ezédulái 
alapján szállítják, már most igen term észetes, 
hogy a fogyasztó közönség inkább ezt, a 
reá nézve kényelmes u tat választja sör 
szükségleteinek beszerzésére, hogy sem a 
vendéglősöktől szerezze azt b e ; ámde ezáltal 
a szemetes kocsi megrendelések óriási kárt 
okoznak a vendéglősöknek akik nagy áldoza
tok mellett tartják fel üzleteiket, s fizetik a 
tömérdek italmérési átlagot. Ez sem nem 
méltányos, sem nem igazságos eljárás, ez 
csak a királysörfőzdo önzéséből fejthető meg.

Másod sorban azonban ezen szemetes 
kocsi levél gyűjtőibe nemcsak a sör, hanem 
egyéb iparczikkek megrendelése is előfordul, 
s a szemetes kocsik tulajdonosai azonnal 
küldik a megrcudclt árut, mi által ismét a 
kis iparosoknak okoznak tetemes károkat.

Zersenyez nemcsak az összes hazai, de valam ennyi kül- 
öldi pezsgő gyártm ánynyal is. G yár: Velenczén, Fejérm.
központi iroda: Budapest, Vili. kerület üllői-ut 60-ik szám.

A megrendelései szállítására nézve 
eclatáns példát mondunk el. A Barcsay-utcza 
16. sz. a. levő ház egyik cseléd leánya egy 
ily szemetes kocsi utján rendelt e g y  ü v e g  
sö rt  és nem került bele negyedóra, az üveg 
sör a leány kezében v o lt; már most az a 
vendéglős aki ott közelben van, m iért fizeti 
azt a nagy ital mérési átlagot, ha nem tőle, 
hanoin a szemetes kocsiról veszik a sö rt?  
Es még a mi aztán valóban botrányos, hogy 
egy ily üveg sörért 12 k rt számit a  szemetes 
kocsi, s 4 kr betétet az üvegért, holott a 
vendéglősöknél fél liter sört kaphat 12 krért. 
Hol van itt az igazság? És mily óriási itt 
a visszaélés, csak azért, hogy két szövetke
zett vállalat önző czéljait elérje, és a ven
déglősöket és kisiparosokat tönkre silányitsa 
akik pedig az állam legerősebb tám aszai és 
legnagyobb adófizetői.

Harmad sorban pedig, — és ez az ami 
leginkább tekintetbe veendő, az ilyen szemetes 
kocsik általi megrendelések, a legnagyobb 
mértékben veszélyeztetik a közegészség 
ügyet; m ert igen természetes, hogy a szemetes 
kocsikba minden néven nevezendő állati, 
növényi hulladékok összehalmaztatván, az 
azokból kifejlődő baczillusok teljesen meg
töltik az ily kocsikat; — most már, ha az 
azokon levő levél-gyűjtő szekrénykébe egy 
megrendelési lapocska ju t be, az a baczil- 
lusokat felveszi, és terjeszti az azzal érint
kezők között a különféle járványokat és 
betegségeket. E z t tagadni nem lehet.

Mindezeknél fogva, felette kívánatos, 
hogy a vendéglősök, korcsmárosok, kis 
iparosok és egyéb érdekeltek közös mozgal
mat indítsanak aziránt, hogy ez a reájuk 
nézve kárt okozó és a közegészségügyre 
tetemesen hátrányos megrendelési módozat 
betiltassák, egyben azonban, és pedig első 
sorban a székes-fővárosi főorvosi hivatalnak 
kell intézkednie, hogy ez beszüntettessék, 
mert a közegészségügy feletti őrködés az ő 
hivatásos feladata, és ez a feladat pontos 
megoldása felette áll —  a szemetes kocsi 
tulajdonosai és az azokkal tá rsu lt társaknak 
egyéni, önzésteljes érdekeik felett.

Vagy legyen rend és igazság, vagy 
dőljön össze a rendszer, mely ilyos üzelmeket 
behunyt szemmel el néz 1

K gy  V lI - ik  k e rü le tb e li vendég lős.

K ö r l e v é l .
A szállodások, vendéglősök, kávésok, 

pinozérok és kávéssogédok országos n yng- 
dijegyosüloto folyó 1808 évi m á ju s  liá 11. 
és 12-ik n ap ján  városunkban O rszágos 
K ongresszust és A lakuló K özgyű lést 
ta rt, melyre t. Czimet, mint iparágunk ogyik 
szaktekintélyét és ügyünk nemes barátját,

DOMINÓ SEC pezsgő.
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van szerencsénk ezennel mély isztelettel 
meghívni.

Szives megjelenése esetében tisztelettel 
kérjük  t. U raságodat, méltoztíi^sék a csatolt 
bejelentési lapot kitölteni és azt az ..Országos 
Kongresszust rendező bizottság elnöksége" 
czimén Debreczeilbeil. (pinczéregyleti iroda 
ez évi április 25-ig beküldeni, hogy érke
zendő kedves vendégeink számáról tájékozva 
lehessünk, s résziikre az elszállásolási és 
podgyász-jegyet még idejekorán mcgküld- 
hcssük.

Hazafias tisz tele tte l ?:• adtunk 
Debreczenben, 1898 évi márczius hó 18-án

A z  o rszá g o s  k o n g re sszu s t  
re n d e ző  b izo ttság .

(Következnek az aláírások)

A Debreczenben.
1898. évi május hó 10., 11 és 12-ik 
napjain tartandó mag,, a mszági szállodások, 
vendéglősök, kávésok, korcsmárosok, p inc é- 
rek  és kávés-segédek országos kongvesz- 
szusának és e/;>el kapcsolatosan a  Sz. V. 
K. P. K. 0 . Nyugdijegyesíiiete szervező 
közgyűlésének

P R O G R A M M J A
1898. május bő 10-én.

,1 . Délután és e ste : az érkező fővárosi 
és v'déki szaktársak fogadtatása a debreczcni 
pályaháznál és azoknak elszállásolási'

2. Esti 7S8 ó ra k o r: fáklyás-zene a 
debreczcni politikai és városi hatóság fejének 
és a kongresszus diszelnökének tiszteletére.

3. Esti ’/29 ó ra k o r: ismerkedési estély 
az „Angol Királynő** szálloda helyiségében.

1898. május hó 11-én.
1. Reggel 8 ó ra k o r : gyülekezés a 

„Bika-szálloda“ díszterm ében ; a vendégek 
üdvözlése H auer B erta lan  debrcczeni ipar- 
tároiilati elnök által.

2. Reggel 9 ó rakor: az országos kon
gresszus és szervező közgyűlés a következő

T á r g y s o r o z a t ta l:
1. Megnyitó beszéd, ta rtja  Bzczkó 

Sámuel diszelnök, Debreczen sz. kir. város 
főkapitánya.

2. Elnöki székfoglaló beszéd, ta rtja  
Bokross Károly, a  kongresszus vezető elnöke; 
és a  kongresszus tiszti karának kiegészítése.

3. Egyesületi kiküldöttek megbízó le
veleinek á tv izsgálása; jelentéstétel. H áz
szabályok felolvasása.

4. 1897. évi julius hó 8-án ta rto tt 
országos kongresseus X. szám alatti hatá
rozata értelmében a szállodás, vendéglős, 
kávés, korcsm áros-ipar és ezen ipar ágak 
alkalm azottai foglalkozásának képesítéséhez 
kötése tárgyában a nagyinéltóságu magy. 
k ir, kereskedelmi m iniszter úrhoz felter
jesztendő memorandum elfogadása. B eter
jesz ti : Dr. Benedek dános.

5. A fentartó-bizottság beszámolója. 
T a rtja : Nérey Dezső, a fentartó-bizottság 
elnöke.

(i. A kongresszus berekesztése, á ta 
lakulása szervező közgyűléssé. Előadó dr. 
Solti Ödön ügyvéd, orsz. nyugdíj egyesül éti 
jogtanácsos.

7. Szavazatszedő küldöttség alakítása 
és az alapszabályok Gl. §. a) pontjában

előirt választások megejtése. (Elnök, két 
alelnök. 12 igazgatósági tan, 3 felügyelő- 
bizottsági tagnak 3 évre, és a nyugdijegyc- 
siilet tiszteletbeli tagjainak élethossziglanra 
való megválasztása.)

8. Választmányok székhelyeinek meg
állapítása.

9. Jövő évi közgyűlés helyének meg
állapítása.

10. Alaptőkéhez hozzájárulás kérdésé
ben az egyesületek kötelező nyilatkozatainak 
betorjesztése, ez alapon való meghatározása 
azon egyleteknek, melyek tagjai a  14. §-ban 
foglalt kedvezményt igénybo vehetik.

11. Indítványok tárgyalása.
12. Záró-beszéd T a rtja : Dr. Benedek 

János ügyvéd, ipartársu lati jogtanác&os. 
Délután 2 órakor szünet. Délután 4 órakor 
a kongresszus folytatása. E ste  8 órakor 
bankett a  kongresszus tagjai tisz te le té re  a 
„Bika** szálloda dísztermében.

1898 május hó 12-én.
1. Reggel 8 órakor: gyülekezés a 

,,H ungária" kávéházban,
2. 9 órakor: a tanácskozás osotleges 

folytatása. Ennek befejeztével Debreczen 
város nevezetességeinek m egtekintése. T e r
mény- és ipar-telepek m eg lá togatása ; ki
rándulás a „M aigit"-fürdöbe s a  Nagyerdőre, 
esetleg a H oitobágyra.

3. Este 8 órakor: záukörü  majális a 
vendégek tiszteletére, a nagyerdei ,,Dobos" 
pavil Ionban.

K Ü L Ö N F É L É K .
- H ym en . Ú jh e ly i  Sámuel ur, az 

orsz. magyar központi takarékpénztár í'ö 
hivatalnoka a napokban jegyezte cl magának 
I ía r k a i  Hajnalka k. a. H arkai Mór székes- 
fővárosi kávés és a fővárosi kávés ipar
tá rsu la t pénztárosának kedvos és szépmüvclt- 
ségü leányát. —  S c h re ib e r  Hugó király- 
utczai kávéháztulajdonos a  múlt hóban váltott 
jegyet Fischer Miksa fővárosi lónag ;ereskedő 
leányával F isc h e r  Ilka kisasszony nyal.

— N évm agyarosítás. L e itg eb  
Fcrencz pöstyéni vendéglős szaktársunk 
nevét belügyminiszteri engedólylyel S ze n t-  
g y ö rg y i-r e  magyarosította. Üdvözöljük!

— E sküvő. MőJler Egidiusz sáros
megyei földbirtokos e hó 17-ikén esküszik 
örök hűséget a  kőbányai r. kath . templom
ban H arcsá i' Irm a kisasszonynak S te in h ii-  
bel Jenő kőbányai szaktársunk bájos nővé
rének. A tisz ta  szerelemből kötendő frigyen 
legyen Isten áldása!

— K özgyű lés. A budapesti pinezér- 
egylct múlt Iló. 17-ikén ta rto tt évi rendes 
közgyűlésében elnökül 6’á/J Andor je les  
szaktársunkat választo tta  meg nagytöbbség
gel. Az egyleti választmány pedig a  követ
kező tagokból alakult m eg: Kiss Henrik, 
Neussor Fcrencz, Gajárszky Károly, Givizcr 
Károly, Hantzinger János, Mitrovácz Adolf, 
R einpreclit Károly, Elun János, Czurmtthl 
István. W erler L., Bugyik Vineze, Konzol 
Lajos, Szabó György, Rnsznyák Fcrencz, 
K itter Frigyes, .Végli Miklós, Szájcr Béla, 
Lindebner Ödön, Panli Antal, Kovácsik Ignácz I

Sclimidt Fcrencz, Holmi Emil, Srhneider 
Lajos, M arczinka • József, Zidaries Ödön, 
Csizmadia János, Krassy Bódog, D onglir 

' Fcrencz, Dávid Sándor, Bauor Károly, Ktl 
Antal, Szűcs Lajos, Lábos Frigyes. Coli 

1 János, Forgács Ede, Gönye Ede, König Jakab  
Gregor Lajos, W ichodil Károly, L iuczm ayer 
Gyula, Schrelnor A., Pulverm ann József, 
P rohászka Karoly, H araszty  Miklós, Sztojka 
János, Pótli Lénárd, Pntz József, Mucnyák 
Károly.

Számvizsgálók lettek  : Szimon Alajos, 
Pfeilm ayer Antal, Gelbmaun András.

— N a g y le lk ű  adom ány. L óiren - 
s tie n  Nándor budapesti sajt nagykereskedő 
a vendéglős ipartá rsu la t álta l kezdem énye
zett menhely javára  2(100 frto t adámányo- 
zott, mely összeget 10 éven keresztü l évi 
200 frtos részletekben fogja a  humánus 
czélra lefizetni. A jótékonyság önmagában 
hordja legszebb érdemét. Isten  áldja meg 
a nemes szivil adakozót!

— Ö s-bndavári h irek . Az ösbuda- 
vári volt K arikás-féle vendéglőt P u tzc r  
György és H e g y u s s y  Jó zse f szaktársaink  
közösen bérelték ki. — A ll 'e in g r u ie r - fé le  
vendéglőt pedig I to sn e r  Ignácz és e is  z 
Gyula veszik át.

— H alá lozás, özv. Fleischinann 
A uguszta úrnő P a r is  Vilmos urnák a polg. 
sörföző gyár volt képviselőjének nagynénje 
m últ hó 26-ikán életének 83-ik évében jobb- 
létre szenderült. Béke poraira 1

— V en d ég lő  á tvéte l. N é m e th  
Nándor fővárosi vendéglős szak társunk  a 
Vasváry Pál-utczában levő vendéglőjét e l
adta  s a budai „Régi szem étdom béhoz czim- 
zett szép vendéglött vetto át.

— A  s.-a .-u jh ely i nyu gdij-egye- 
sü le ti b izo ttság  elnöke C s e r n y ic z k y  
István szállodás ur a következő felhívást 
bocsátotta ki folyó évi márczius 2 5 -é n : 
Felhívás a szállodás, vendéglős, kávés, pin- 
ezér és kávés-segéd urakhoz. T isz te lt k a r
tá rsak  1 A jótékonyság, valam int jól felfogott 
érdekünkben felhívom a  tisz te lt k a rtá rs  ura
kat, hogy uyugdij-egycsületünkhe haladék nél
kül beiratkozni szíveskedjenek, hadd kezdje 
meg ezen á ldást hozó intézmény minél 
előbb működését. Egyelőre csak beiratkozni 
kell, minden fizetési kötelozottség nélkül, 
hogy az országos központ a tagsági könyvek 
k iá llítása  és szétküldésében akadályozva 
ne legyen. Beiratkozni lehet Áhrahámovits 
Mór ügyvezető urnái S.-A.-Ujholyen, ki a 
beiratkozási iveket kívánatra postán is na
gyon szívesen elküldi. T iszte lettel Cser- 
n y ic z k y  István, m agyar kir. szállodás, mint 
a leendő választm ány clnöko.

— Szakácsok  tán ezv ig a lm a  Fő
városi szakácsaink c hó 2-ikán fényoson 
sikerült tánczestélyt rendeztek L u k á c s  
Fcrencz vendéglős szaktársunk, hírneves 
szakácsm nvészünk Kalnp-ntcza 17. sz. a la tt 
levő diszes helyiségeiben. Szakácsmíivészeink

1898. április 5.
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hagy számban vettek részt a fesztelen mu
latságon. O tt v o ltak : Gyurkovits főszakács 
(llnngária-szállm lás), Mimiit Lajos és neje 
(Szikszay), Dobos Károly (Putzer-étterem ), 
C zauber és neje (D rcc lis lc r, Topits és neje 
(Bristol-szálló), Elkecz Lajos (Putzer és 
([egyesitől), Kövossy Nándor, a Nemzeti 
kaszinó, V adászkürt, Petánovits étterme, 
Angol királynő-szálló stb. Az előkelő üzletek 
szakácsai között a főnökök részéről P u tze r  
György és I le g y e s s y  József szaktársaink 
ís résztvettek . Jelen  voltak még Löwenstein 
Nándor hírneves nagykereskedőnk és Kisek 
J . derék baromlikereskedönk. A főpinezérek 
közül o tt láttuk Givisel Károlyt, Almsteuer 
P istá t, Várady Józsefet, Desits Mihályt, 
Kovák Józsefet. A kávésok közül Pap Emil 
és neje jelentek  meg. A kedélyes táucz- 
Vigalmon Rácz Pali jeles zenekara húzta a 
ta lpa lá  valót. A jolenvoltak mindannyian 
nagy elism eréssel nyilatkoztak L u k á c s  F e- 
rencz ur páratlan  előzékenységéről, kitűnő 
ételei és italairól.

A  k őb án ya i b irály-sörfőző  
a  b. Dániel Ernőné elnöklete a la tt álló 
m agyar háztartási iskola egyesülőt tan ítvá
nyait fogadta a minap kőbányai gyártelepén, 
hol Szécskay igazgatójuk vozetése a la tt a 
Sörfőzö gyár m intaszerű berendezésének ta 
nulm ányozására je len tek  meg. A tanulók a 
gyár összes berendezéseit behatóan megte • 
k in te tték , miközben a sörfőzö vezérigazga
tója, Pollákovits Zsigmond, és a műszaki 
szem élyzet Szolgált előzékenyen magyará
zatokkal és demonstrácziókkal. A különböző 
fajú, habzó term ékeket mind bemutatták, 
melyek közül kiváló figye/emben részesült 
a  legújabban forgalomba hozott s már is 
kelendőségének örvendő gyógyhatású m aláta 
sör.

Kiadó vendégfogadó Szolno
kon a régi pálinkaházat K lcm m  István i'öv. 
építőm ester vendégfogadóvá alakította  á t s 
a z t bérbeadni hajlandó. A ház 200(1 négy
szög m éter üres terü le t, 12 vendégszoba, 
4 konyha, 1 söntés szoba, I tánezterom és 
10 lóra istállóból áll. Évi bér 1200 forint. 
M egkeresések e lap kiadóhivatalába inté- 
zenduk.

— A d eb reo zen i na g y  erdő 
b ér le te . A debreczeni nagy erdei vendéglő 
bérletét, melyet eddig H o rn yá sz  József 
tek intélyes szaktársunk birt, pályázat utján 
i lá r k u s z  Jenő nyerte ol.

— A m e r ik a  pezsgő fo g y a sz 
tása . Boufort statisz tikai kim utatása sze
rin t, Amerikába az 1897-ik évben 206.545 
láda franczia pezsgőt vittek be, mindegyik 
láda 12 palaczkot tartalm azván. Ez a 
mennyiség-az? egyes m árkák között a követ
kezőkép oszlott m eg: G. H. Mumm A Co. 
72.775 láda, Moct & Chandon 81.608 láda, 
Pommery A G rens 20.448. Vcuvc Cliquot 
12.2111, Hcidslck A Co. 12.096. L . Roodercr 
6416, Ju l. Mumm A Co. 1053 láda. Ebből

a kimutatásból nyilvánvaló, hogy az eredeti 
G. II. Mumm és Társa-félo gyártmány, mely 
az egész amerikai bevitelnek több, mint 
egyharmadát teszi, az am erikaiak Ízlése sze
rint, a legjobb franczia pezsgő.

Fürdő vendéglői bérlet. A 
csizi-fürdö vendéglőjét, melyet eddig D alim on  
Ferccz szaktársunk bérelt G rósz  Teofll a 
szentesi K ass-szá’loda, derék föpinezére vet
te bérbe. Sok szerencsét.

— V en d ég lő  á tv éte l. ]'■ ..mami 
József régi szaktársunk Budapesten a Kcr- 
tész-uteza 42 sz. a la tt levő vendég’" ette 
át. Konyhája Ízletes, italai kitűnőek a buda- 
pesten tartózkodó győriek pedig nagyszám
ban keresik fel a jó magyaros vendéglőjét.

— Uj vendéglő . B aum ann  Lajos 
fővárosi mészáros m ester B aum ann  József 
szaktársunk testvére Budán a Lajos-utcza 
54. sz. a la tt (Újlakon) díszesen berendezett 
vendéglői üzletet fog megnyitni o hónap 
11-én. Baum ann  barátun1: i.ngy gondot for
dít vendégeinek kényelmére és szórakozta
tására , vendéglője a g y ő r ie k  ta lá lkozó  
h e ly e  leend, de reméljük, hogy a  fővárosi 
közönség is tömeges látogatásával fogja 
megajándékozni törekvő uj szaktársunkat.

— V end églő  á tv é te l. Schom ann  I 
Győző fiatal törekvő szaktársunk átvette 
Budapesten a József-utcza 65. szám ala tt 
levő vendéglőt N esz to r  János szaktársunk
tól. S chom ann  Győző alapos szakism erete 
és sokoldalú képzettsége kellő biztosítékot 
nyújthat a nagyközönségnek, ki fiatal kora da
czára már két ízben megfordult Amerikában 
s Európa majdnem minden nagyobb városá
ban sajátítván el az iparunk iizéséliez szük
séges ismereteket,

A  k u g lijá ték  eredete. A kugli
já ték  a régi németektől ered, akiknek az 
kedvencz tavaszi m ulatsága volt, de már 
kevesen sejtik, hogy ennek az egészséges, 
vidám és idegerősitö sportnak eredetileg 
vallásos jelentősége volt. A kuglijáték ugyanis 
hajdan a régi bálványoknak a diadalmasan 
elönyomuló kereszténység által való szét- 
zuzatását jelképezte. Egy Ősrégi paderborni 
krón 'ka szerint a paderborni kanonokok 
minden héten vasárnapon a kolostor udvarán 
egy czölöpöt állítottak föl, amelyre golyók
kal dobáltak. A sajátságos szokást üncpé- 
lyes lakoma követte. Ugyenez a já ték  Hil- ; 
desliainbun és lla lberstadban is szokásos ! 
volt. I tt  azonban már egy fabábról van szó, 1 
melyet „pogány“-nak neveztek. Ez a báb i 
jelképezte a bálványt, melyet a  jámbor ke
resztény kezek által dobott golyók földön
teni igyekeztek. A kolostorokból, hol a „po
gány* ‘ általánossá volt, a já té k  kivonult a 
polgári körökbe és az egész világon e lte r
jed t. A bábok elszaporodtak, az eredetileg 
egy pogány nak lassankint. nyolez „czimorá- 
jj)-‘ lett és vallásos szempontból nagy elis
merés jutalm azta az olyan embert, aki egy 
dobásra mind a kilenez bábot porba sújtotta. I

A kugli zás ma is legfőbb szórakozása a 
szerzeteseknek és alig van kolostor, melynek 
sajá t kuglizója ne volna.

— Ü z le ti hírek. T a k á ts  Ferencz, 
a budapesti Baross-kávéház régi föpinezére 
Pozsonyban a Palugyay nagyszálloda üzlet
vezetői állását vette át. — K o lta y  J .  D. 
ism ert nevű föpinezér Budapesten a Baross- 
kávéház föpinczérí állását vette át. — D o
bos Károly hírneves főszakács Budapesten a 
Deák-téri Putzer-féle étterem  főszakácsa lett.

— A Beafort herczeg tulajdonát ké
pező „N eudorfi á sv á n y v íz66 a  német 
és román felségek jelenléte alkalmával az 
udvarnál fólszolgáltatott és úgy ott, vala
mint a  német hírlapírók tisz tele tére  az 
„Otthon klubban" rendezett banketten mint 
kitűnő tiditő ita l á ltalános kedvességben 
részesült. Méltán csodálható, hogy ezen 
ásványvizet eddig még csak a mi kevés 
szállodáink és vendéglőink vezették be. A 
„Neudorfi savanyuviz" 32%oo szabad szén
savat tartalm az, mig a gieshübli 22%oo’Ot, 
a krondorfl pedig 270/000-ot. F ő rak tá r B o c k  
M ik sánál, Csengeti-utóza 55. szám a la tt

C S A R N O K .

A nagybőgő temetése.
Ir ta : Kömives Imre színész.

Jelige : ..Jajgatunk és kaczagunk, —
De a halál azt m o n d ja : cs itt!“ 

—  P a r ti c zéd u la . Vagyis : A  n a g y b ő g ő  
h a lá lá n a k  h ír ü l  adása  és k ín o s  k im ú lá 
s á n a k  k e s e r v e s e n  szom orú  és szom orúan

k e s e r v e s  tö r té n e te . —

A  mai tánczestélyen működő zenekar
szontyorodott szivvcl, fájdalommal te lt szív
vel, fájdalommal to lt kebellel, do annál 
üresebb zsebekkel tudatja, a zene instiü-
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mentumok egyik legérdemesebb és leg ter
m etesebb tagjának, a  n a g y b ő g ő n e k ,  tizen
k é t tuczat hasgörcs következtében tö rtén t 
gyászos kim ultát. Mely fe le tt keseregnek 
sze re te tt te s tv é re i: az ifjú k isb ő g ő , az öreg 
b rá csá k  és kontra h e g e d ű k ; egyotemben 
a  siró-rivé p r im -h e g e d ü k k e l  és ordítozó 
k la r in é to k k a l.

A megboldogult hideg tetem ei itt szin- 
röl-szinre láthatók.

Vakok csak akkor fogják meglátni, lia a 
székesfejérvári villanyvilágítást valaki meg- 
gyujtja, melynek elo ltására a helybeli tüz- 
oltótestiilet semmi körülmények közt sem 
vállalkozik. Sőt attól ta rt, hogy nem akad 
vállalkozó a  meggyújtásra.

A nagybőgő kimúlásának története.
Minthogy mindig „szomjas a banda 1“ 

ez a divatos betegség a nagybőgő nagy 
hasát is ostromolni kezdte, s hirtelenébe 
betekintett a Stignicz-kávéházba egy bntella 
móri karezosra. Alkalmilag bekukkantott 
egy politikai lapba, s a politikai vezérczikk- 
töl egyszerre 12 tuczat hasgöresöt kapott. 
Fájdalm ában húrjai mind leszakadoztak. — 
Egy húr kivágta három vaknak a szemét. 
A három vak ezt látva, neki rontott a nagy
bőgőnek, nyakon ragad ta  és beléfojtotta a 
szuszt. A nagybőgő megszűnt nagybőgni 1 
É s meghalt, mielőtt tovább élhetett volna. 
E lvitte az élhetetlen halál I

A zenekar a leszakadozott hurokból 
telefon-hálózatot rögtönzött s össze telefo- 
nirozta Fejérvár minden ember és marha 
doktorát 1 akik egy rizsma itatós - papirost 
tele Írtak reczeptnek, minden gyógytárból 
összeszedettek: mamát, rebarbarát, áloét, 
gnmmi asszaföditát, szódát, aczidum tarta - 
rikumot s egy mixtúrában beadták a nagy 
ha lo tnak! Gziánkálival és hidrogliezerinnel 
igyekeztek a bőgőgörcsöket feloldatni, — a 
has felszínére vizikátorokat tapaszto ttak , a 
nyakát megpióczázták. A fejét galvanikus 
géppel pofosztatták, a hentesek hurkatötök
kel m egkrisztirozták, a  pékek befiitöttek a 
hasába, a kovácsok nagy pörölyökkel ü tö t
ték agybaföbe, a palotai meszesek meszet 
oltottak a gyomrába, a  kömivesek m altert 
kevertek benn az építendő uj városház fun- 
damentomához. A színházi fodrász Ponczius 
és Pilátus segítségével a haját ránczigálta. 
A zenekar a  „Csípd meg bogár a fü lét 1“ 
nótát húzta a fülébe. Mind ez mit sem 
használt! A nagy lélek kiszenvedett.

A bölcs doktorok azzal m entették ma
gukat, hogy „Halál ellen nincs orvosság 1“

Az életm entő-társaság talán még meg
m enthette volna, de minthogy Székesfehér
várott ilyenféle egylet é letjelt még maga 
som adott, igy é le te t som adhat, de nem is 
menthet. így  há t a  nagybőgő diszkirilt a 
másvilágra. Ez a nagybőgő gyászos kimultá- 
nak története. Aki nem hiszi, kérdezze mog 
m agát a nagybőgőt.

Gyászteszéd. Vagy profánusan mondva: 
Bögedelem.

Gyászbeszédem alapjául feivoszem a 
következő szent igéket :

„Szász .levem, divem, durem, mama íelkedina, 
Soskorinya, pomerinya, csapé dure dáre! — 
Csicsóka, szupedla. csűre morc esuredla!

Basáin igyéli!
Uppel deci de kire, uppe gyepire !
Dzsáinore andante, sárga csizmám szakande!
Sziteku sztrokárc.
Csune csóré gagyule, pengyulo, opheugyum !
Náne, haszna, ritka v ásár! “

Gyászos halotti gyülekezet 1 
lm  itt fekszik elő ttetek  a nagy h a lo tt!

Ha rávetem könnyektől ázó szemeimnek 
szomorú pislantásait, clpókhálósodik előttem 
a  világ ! s Látok egy nagy csoport gyászoló 
közönséget, oly szomorú arczczal, mint a 
fancsali feszület, m intha mind megannyinak 
a feje suvikszgyárból kerü lt volna ki !

De nem is csoda, ha szuroksötétté le tt 
a lá tk ö r ! Hiszen e gyászos esemény m iatt 
Húshagyó Kedd fényes éjjele levetette csil
logó köntösét és oly fekete gyászruhát 
öltött, hogy a sarkába baktató hamvazó 
Szerda reggele megvakul tőle, s hosszú 
fekete sleppjére lépve orrára bukik!

A kinek még nem volt halottja, a  ki 
még nem sirt gyászkönyeket, most itt a 
kínálkozó alkalom ! Sirhat, mint egy Ilimét 
veszte tt nőstény oroszlány ! Sírhat, mint egy 
kalitkában szenvedő k a k a d u ! Sirhat, mint 
egy éhes krokodilus 1 S irhat, mint az a 
zsellér, a kinek feles kukoricza föld nem 
ju to tt!  Sirhat, mint egy rozzant tó t orgona! 
Sirhat, m int azok a vén leányok, kiknek a 
farsangon vőlegény nem ju to tt!  Sirhat, mint 
az olyan vőlegény, a ki hozomány fejében 
egyebet nem kapott egy vén anyósnál ! Sir
hat, mint az oly színigazgató, a  kinek a 
pénztárában több a mínusz mint a plusz ! 
Sirhat, mint az oly tűzoltó, a  k iért a  lányok 
szivében nincs egy nagy rakás tűz ! Nya
foghat, mint a nyekegő oláh duda. Nyöszö
röghet, mint a nyikorgó ta ly ig a ! Sírhat, 
mint az olyan sparhert kontesz, a  ki elsózza 
a  levest! Sirhatnak minden férfi juhok és 
asszonyi állatok 1 Sirhatnak, mint a zápor- 
eső és sirhatnak olyan sűrű könnyeket, mint 
a duplán berántott krumpli-csuspáz ! és oly 
nagy könnyeket, mint cgy-egy zagóriai 
kukoricza-gombócz!

A tűzoltó egyletet a bánat tüze any- 
nyira fogja égetni, hogy kénytelen lesz 
minden egyes tűzoltó m agát nagy mennyi
ségű szódavizes spritczerekkel locsolgatni.

A szín társu lat énekes tagjai a nagy 
fájdalom hatásától megnéinulnak s csak 
gágefizetés napján jön meg a hangjuk, — 
mikor is a „Köcsögök" czimii operettből a z t 
a kórust fogják fú jn i: „Adós fizess, adós 
fizess 1*'

Suszterok is csizmadiák, egyetek meg 
minden fekete szurkot és suvikszot, hogy 
belsőleg gyászolhassátok o szomorú halál
esetet.

Szabók és szabósegédek, nyeljetek el

V endéglősök Lapja

minden fekete posztó és gyapjúszöveteket a 
fekete szalonrnhákkal egyetemben.

Megyei és városi hivatalnokok, igyatok 
mog minden gallus és alizarin tin tá t I

Finánczok és adószedők, adóhivatalno- 
kok, vessétek m agatokat a fokete tenger 
hullámai közé, ahonnan akár vissza se jö j
je tek  I

É s  ti nagyurak, kik gyalog járn i rös- 
toltek, zónázzatok el a legsötétebb Afrikába, 
csak pénzeiteket hagyjátok itt, v igasztalásul 
a nagybőgő tem etési költségeire ős a  nagy
bőgő halálán kesergő zene-banda v igaszta
lására.

É s  te  nagy közönség! vigasztald ma
gadat azzal, hogy „Aki nem ólbot, az h a l
jon m eg!" Mert tudjátok mog, hogy mind
nyájan meghatunk, még tálán  én i s !

Melyhez hasonló jó k a t kívánok — mind 
közönségesen. — Anion ! és úgy legyen !

Búcsúztató.
Isién veled öreg hangszer,
Aki minket százezersz.er,
VigaszlalIáI, mu lalla Ital,
Belölünk jókedvet csaltál! —
Diaballa patikája - 
— Bár megyénkben nincsen párja 
.bibi) gyógyitalt nem produkál 
A te villám dalaidnál.
Kibe halni jár a lélek 
Újra élt, ha hallott léged ! - - 
Ha orra begyén volt lelke,
Hangod azt visszaterelte.
A rózsás kert lombos Iáit 
Rezgésbe hozták nótáid . . .
Fii, la. levél újra éledt,
Es együtt \ igadott véled ; —
Huszár, baka és ulánus,
Lelt vig kedvű, és humánus,
Mert olyan vidám volt hangod,
Hogy a vérünk is csiklandott . . .
Belénk jókedvet leheltél,
Az egekig felemeltél,
Azt hittük az égbe szálltunk,
S a földet sem éri lábunk 
S csillag fénybe, napsugárba 
Fürdőzünk a menyországba.
Ki ne siratna bál téged,
Most, midőn lett gyászos véged!
S ki tettek a ravatalra — —
Bőgve sírunk mint a marba. — —
De szóljon arról az Írás,
Hogy kevés a bögés. sirás —
Érdemeid nagyságára,
Melynek földön nincsen ára.
Mert ha a megyének ökrét 
Mind egy istállóba kötnék 
S együtt, egyszerre bőgnének,
Csekély hála volna néked!
Mert ha a vidék megtudja 
Hogy életed kocsirudja 
A halál körmébe vezet 
Ölt éj-feketc gvászinezet . . . .
A vidéknek szine-java 
Polgárdi, Kálózd és Aha 
Kádárta, Inota, Füle,
Miként a bús fülemüle
Úgy simák, s szivük úgy vérzik
— Az egei bőgőnek nézik. —
Es ill a közel vidéken 
l ’ákozdou, Kápolnás-Nvéken 
S szép egész Bicskének, Válnak 
Fekete gyász-felhők szállnak . . . 
így gyászol Fejérvár tája 
Téged: hangszerek papája 1 
Sírásban sok szem kifárad,
Velenczén a tó kiárad . . . .
A békák is meggyászolnak,
S bús dalokat kuruttyolnak . . .
Sok ponty balnak és keszegnek 
Bajában szive reped meg.
Lepsény, Küngös, Csajág, Kajár 
A sírodhoz búcsúba jár.
Sokan szemüket kiszúrják,
Hogy ne lássák néma burját 
A hajdan vig nagy bőgőnek,
S most Indáiban szendergőnek.
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És most bucsiil veszünk tőled,
S átadunk a temetőnek,
Azzal a végső kéréssel.
Hogy ha lehel ébredjél fel!
Hogy a Húshagyó Kedd éjén 
Ne legyen gyász szívunk mélyén !
Beszámolj szép víg nótákat,
Hogy össze verjük bokánkat.
Nem kímélünk pénzt, banknotát,
Hsak huzz nekünk sok víg nótát —
Meglásd, oly jó kedvük támad 
Hogy ellátod rá a szádul.
Némelyik majd haját lépi.
Oly jó kedve támad néki 
Sokan fejtetőre állnak,
Úgy örülnek a nótádnak.
Szólj, mi orvosságot hozzunk ?
Hogy még egyszer feltámasszunk! —
Szólj, mit tömjünk a gyomrodba 
Mi újra életre hozza!?
Sült malaczol? pulyka ezombját?
Eleiestül egész konyhát! —
Vagy Moori bort - néhány bektől —
Mit irigyel száz szomjas tol !
Vagy megtöltsünk spiriliiszszal.
Hogy Így újra bírhasd szuszszal. — — 
Nem szol, vége! Kampesz néki!
Tcmalöbe hát vigyék ki.
Temessék el bamarjába,
Hamvazó Szerda Hamvába.
Te pedig oh gyászos menet 
Sírj felette gyász könnyeket.
A sóhaj viharrá nőjön,
S a sok siró bőgve-bögjön !

É T L A P .
(A nagybőgő halotti torára.)

Éczetos piócza, lugcsszcneziával,
Czifrára spékelve sült ürge farkával. 
Csizmadia csiriz, szurokkal keverve,
Záp tojás sárgája, avas zsírra verve.
Makkon hízott disznók bájos röfögéso,
Szelíd házi nyulak nyájas nyöszörgése.
K ét mázsa ebihal, hideg vízbe főzve, 
Szaladó nyúl füle, piszkafával lőve.
Penészes csizmatalp, pocsolya mártással, 
Katona prófunt héj, — üres patrontással. 
Szeméten kaparó özvegy tyúkok körme,
Száz zsák mogyoróhéj, biró hátán törve. 
Kétszer sült úritok jégbehütött magja, 
Bakonyban turkáló vad disznók haragja. 
Vasúti gyárban főtt kozmás köleskása, 
Szerelmes elefánt ködös sóhajtása.
Töltetlen káposzta, nyersre főtt mócsinggal, 
Zsírba sült tó t bocskor, disznóbör-szatyinggal. 
Kőbányában hizlalt szúnyogok sonkája, 
Belzebub konyháján resztolt libamája.
Sült üriibirkaszem, rudas pápaszcmmel,
Oláh jajveszéklés, — magyar türelemmel. 
Kan pulykák bősz mérge, páva kevélységgel, 
Jeges medvék talpa, télen aszalt jéggel. 
Túrós palacsinta, oczctes tormával,
Idétlen bakugrás, szaladó nyullábbal. 
Kolerás krumplinak hámozatlan héja, 
Torokgyíkban e lhalt kakasok taréja. 
Siilctlen pékezipó, agár szalonnával,
Leves, laska nélkül, benn főtt sodrófával. 
Éhos hast ingerlő fokhagymás sült szaga, 
Nyárson sült pityernek, végső bucsuszaval 
N ém aságra itólt véu anyósok nyelve, 
Rozsdás huszárkarddal jó vékonyra szelve. 
Szocziálís gombócz, burzsoá m ártással, 
Papakoszta kosztja, ajtó nyikorgással. 
Börtönőr nyakleves, anarkista tálba, 
Konderkócz kalbászszal körül adj tisztáivá. 
K ifutott tej gőze, piríto tt tejbőrrel, 
Rostélyon sült szappan, fagygyu tepertővel

Petróleumba főtt bab levesnek habja, 
Páczolt vén leány nyelv, éles mint a szablya. 
Eszlári barkhesznek baczillusos bélé,
Benne hajnövesztő, Csillag Róza féle. 
Öregbéres ködmen, kifordított szőrrel,
Zöld bölöndök magja, nyári jégesővel. 
Fonnyadt lapulevél, eczotbc páczolva.
Hízott ludak talpa, simára mángolva.
Ki ezt mind megeszi. — Hamvazó Szerdára, 
Bátran felülhet a Szent Mihály lovára.
Élte órájának megáll mutatója.
S a nagybőgő basa lesz a koporsója.

K őm  ív e s  Im re.

Felelős szerkesztő és k iadó : Ihász György,

N Y J L T T É K .* )

Bérbeadó szálloda,
V eszprém ben , a „Magyar királyihoz  

ezimzett szá llo d a  berendezéssel együtt 
bérbe kiadó. — Bővebbet a tulajdonosnál
Látos Ferencznél.

í lh n ló .
Egy jó forgalmú, nagyobbszerü bor- 

és sörház, igen élénk helyen, saroküzlet 3 
utczára a homlokzat, 3G méter, járdahasz
nálat, nagy crnyöponyvával. Olcsó házbér, 
3 évi szerződés. Más vállalat végett azon
nal vagy május l-ére  átadó.

Czim Baumann József, v n .,  Kertész- 
utcza 42. szám*

Eladó vendéglő.
Budapest legélénkebb fontján, a köz

ponti pályaudvar közvetlen közelében egy 
szép sarok ven d ég lő i üzlet, a tulajdonos 
elhunyta miatt, olcsón eladó. Az üzlet 
ára 2000 forint. Házbér 1500 forint. Három 
évi szerződés.

Bővebbet ihász G yörgy, e lapok 
kiadóhivatala.

Egy jókarban levő naponként 150 üveg 
szódavizet gyártó gép a hozzátartozó 400 
üveggel szabadkézből 750 forintért eladó. 
Bővebbet e lap kiadóhivatala ad.

E la d ó  k á v é i  láz .
Budapesten a székes-főváros egyik 

nagyobb kőrútján levő díszesen berendezett 
kftvé lid z  teljes berendezésével 12.000 fr t-  
é r t  szabad kézből eladó. Házbér 2000 fr t, 
beleértve az 1. emeleten levő körül-belül 
600 Irtot érő lakást. Bővebb értesítést 
Iliász  György közvetítő intézete. Budapest, 
VII. Akáczfa-utcza 3. sz.

*) E rovat alatt közlőitekért nem vállal felelős
séget

Eladó vendéglő.
Férjen elhalálozása folytán Beregszá

szon levő kaszinó vendéglőmet keresztény 
vendéglősnek hajlandó vagyok eladni.

Özv. M á j fó r t  Sándorné, 
Beregszászon.

T u d o m á su l.
Ezennel felhívjuk becses figyelmét arra, 

hogy sikerült amerikai rendszer szerint
zö ld  p o s z tó t

előállítani, mely különösen já ték aszta lok  
bevonására alkalmas és az eddig haszná
latban levőkkel szemben fe lév e l olcsóbb és 
tartósabb.

E posztó tevábbi előnye abban áll, hogy 
a krótapor igen könnyen, csekély porolás utján 

I eltávolítható, anélkül, hogy a posztónál eddig
használt terhes kefélést alkalmazni kellene.

Mérték szerinti megrendelésnél kérjük az 
asztallap pontos átmóretót, az elkészítés az asz
tallap nagysága szerint számittalik.

Tisztelettel
„Hungária" posztó-nemez-gyár

Temesvári, tt.
G yári ára utánvét m ellett:

Egy 95 cm. átmérőjű játékasztal részére
teljeseu elkészítve erős gummizsinórral 2.80

Egy méter posztó (160 cm. széles) . . 1.80.
Aiánljuk továbbá külön prápararált 

E vőeszköz-tisztító  nem ezeinket
melyekkel evőeszközök, linóm fémtárgyak gyöke
resen és gyorsan tisztittatnak és egyszersmind 
kímélve lesznek.

(Sem karczolás, sem ezüst-elkopás!!)
Egy kiló I frt 50 kr.

Söröspohár a ltéte lek . 
Szürőkupok.

Zavaros italok átszürésóre különösen alkalmasak.
Á gyelők .

Könnyű tisztántartása, és tartóssága által külö
nösen szállodák számára alkalmas.

Buffet-nem ezek.
É tasztal-védteritők .

Kaphatók mérték szerint is teljesen elkészítve 
erős gummizsinórral.

Nyári vendéglő'üzlet
vidéken, k e r t i  h e ly isé g , n a g y te re m , teke
pálya, lakás, konyha, pincze stb.-,1898. áp 
r il is  hó  1-étől b e ren d ezésse l együtt, vagy 
a nélkül, bérbe adatik, vagy esetleg jutányos 
áron cl is adandó. Czini a kiadó-hivatalban.

E ladó kávéház.
Egy szépen berendezett te jc sa rn o k  és 

k á v  m érés  200 forintért eladó. Olcsó liazbér 
és szép lakás.

Bővebbet Budapesten Ferencz József 
rakpart 11. sz. földszint 2. ajtó.

E gy 4 ajtós jég szek rén y  és egy
egészen uj Dr. Mandler-féle sör k im é rő  
k é s z ü lé k  2 csappal és borhütővel ellátva 
jutányos á rért eladó. Bővebb felvilágostást 
lió z sá s i  Ignácz vendéglős ád Békésen.

B O R
saját termésű és hazai s z ö l ő v e s s z ö  kap
ható R a k s A n y i  K A r e l y  ev. ref. lelkész 
urnái B a l a t o n - H e n y é b e n .

Árjegyzék ingyen.
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Egyes szám 
io kr-
“ 0“

S I P U L U S Z  L/JPJ/>

Egyes szám 
10 kr.

Magyarország legkedveltebb élclapja.
Megjelen minden vasárnap.

Előfizetési ár:
Egész é v r e ................................................................................ 4 fit.
Fél é v re ...................................................................................... -  Irt.
Negyed é v r e ........................................................................  I frt.

S z e rk e s z tő s é g  és k ia d ó h iv a ta l
B u d a p e s t ,  V I I I . .  K « k k - S z i lá r < l - i i< c z a  I .  s z á m .

K olozsvárt az Ó -várban levő

O T T H O N
K M  É 1IÁ Z .

kávéházi felszereléssel és hozzávaló lakással

azonnal bérbeadó!
Értekezhetni : K ő v ú r j  M i l i f t ly  ügyvédnél Postakert-utcza 
5-ik szám és P u p p  I m r e  ügyvédnél Kózsa-utcza 7-ik sz.

„V asá rn ap i U js á g “
a legrégibb magyar szépirodalmi és ismeretterjeszti) képes lap 
újabban betenkint egy félivvel bővítve. „A Vasárnapi Uj Sá(J 
regénytára“ czimü állandó szépirodalmi melléklettel jelenik 
meg, mely mint a főlap, szintén művészi képekkel van díszítve. 
A ,,Vasárnapi Újság" a nó'i munkára és divatra vonatkozó 
képeket és czikkeket is ad. s fólóvenkint művészi becsű nagy 
képmellékletet, összesen több mint 6ZeP képet évenként. 
a „Vasárnapi Ujság“ előfizetési ára évnegyedre 2 frt. 
Az előfizetések „Vasárnapi Újság kiadóhivatalába, Buda

pest Egyetem-ntcza 4. sz. küldendők.

*}©©©© © @@®@ ©©©© ©©©©©©©©©(
V e n d é g lő  k ia d á s .

i Mákén (Csanád-megye) Makón (Csanádmegye)
a  m e g y  eh á z zá l s ze m b e n  len ti

„Vigadódhoz czimzett vendéglő, J
mely áll :

3 szoba, konyha, pincze, fedett szaletli és egy 
nagy sétakert, jégverem, a vendéglős részére 
szintén külön lakás 4 szobával és egy konyhá

val : úgyszintén egy színházzal.
Színházzal v. a nélkül f. é. május 1-től több évre haszonbérbe adandó, 

hrtekozhetni: T O K Á R  A N D O R , tulajdonossal.

^t©©©©© ©©©© ©©©© ©©©©©©©©©rí
Számos előkelő vendéglő szállítója!

A

legjobb szilvóriumot
szállítja

(Bánát)

B z i lv ó r iu m f ö z d e .

Számos kitüntetés. Alapittatott 1859.

Minta és árak
ingyen és bérmentve.

Birtok eladása Slavoniában.
Családfő elhalálozása miatt jutányos 

áron eladó egy birtok, molyhoz tartozik a 
városban levő 2 nagy bérház, az egyik 
emeletes, a másik földszintes, a házakhoz 
van konyha és gyümölcsöskert. A földbirtok, 
mely a várostól óra járás kocsin, országút 
mentén fekszik és 70 katasztrális hold (1600 
négyszögöl számítva) kitűnő szántó s kaszáló 
föld, gazdasági épületekből : u. in. a szállá
son 2 cselédlakóház, 1 nagy istálló 30 drb. 
szarvas jószág részére, egy nagy pajta és 
az istálló melletti kertből áll. A birtok mel
lett makkos erdő van. Komoly vevőknek a 
vételárról bővebb felvilágosítást ad a „ V e n - 
dég lösök L a p ja 11 kiadóh iva ta la .

Vendégö m egnyitás.
Van szerencsém a n. érd. közönséget 

tisztelettel értesíteni, hogy f. év márczius 
19-én Szombaton este Kőbányán, az Újhegy 
7HI3/7. sz. a la tt újonnan épült házamban

v e n d é g lő t  n y i to t t a m ,
melyben pontod és jutányos kiszolgálás mel
lett kitűnő minőségű fe h é r  és vörös bor  
elsőrendű sör. h id e g  és m e leg  é te le k k e l  
a n. é. közönség szives szolgálatára állok

Becses pártfogását kérve
tisztelettel

E n gel D ezső
vendéglős.
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Van szerencsém mélyen tisztelt vevőimnek alant 
felsarolt, házilag legtisztábban kezelt,

legjobb minőségű őrölt paprikáim at £■
becses figyelmükbe ajánlani. Kérem becses megrende- 
léseiket hozzám juttatni szíveskedjenek. — Tisztelettel 

A if fn e r  L a jo s , S zeg ed en .
I. csörmöly kilója —.80 I. speciál kilója — .70
Bádog dobozban 1.— Bádog dobozban — .90

Zsákban 100 kilónkint tetemesen olcsóbb. £).
5 kilós ceomagokat postán utánvét mellett bérmentve j i  
küldök. — Fuvarlevél és csomagolás ncin számittatik.

N oliczer K áro ly
vendéglője

B U D A P E S T  
Zugló, Gyarmat-utcza 45. szám.

Legjobb ételek és italok, pontos 
kiszolgálás.

A fővárosi közönség kedvelt kiránduló 
helye.

Nyári kortholyiség. 
Tekepálya áll a n. é.id. közönség 

rendelkezésre.
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1)r. L u d w i g  W i l l i b a l d
| e l s ö  n a g y m a r o s i  p e z s g ő - p in c z é s z e t e

ujíiulja ehsiiiort killlnö minöségo vódjagyzoll pezsgő bora it:

Préda Trois-roses.
ARANYCSEPPEK  (Goldtropfon) kaphatók  

I az egesz  Monarchiában, minden elsőrendű fii- 
| szer- csem ege- vendéglő s kávéházi üzletekben.

K É P V I S E L Ő !

h u n k e  J á n o s
IX, Lőnyai-utcza 9. ajtó l.

* * *  * * * * * * *  * * * * * * * * * *  * * ?
K I  A D Ó  H E L Y I S É G E K .

Szat,maron a „Hám Ján o s"  u lcza i 5. szám ú ház

összes alsó helyiségei bérbe kiadók.
ÍNOK. m á j u s  1-töJ.

A helyiség egy 20 mélor hosszú, 10 méter szélességű terem
k é t  u l c z a i  b e j á r á s s a l

és két auslaggal; nagy üzletnek, leuyes kávéháznak és lotó'zsdének 
igen alkalmas; o kisebb szobával és ti hozzá szükséges mellék

helyiségekkel. - A jetzett hely
A V Á R O 3 I S Z ÍN H Á Z  K Ö Z V E T L E N  SZ O M S Z É D S Á G Á B A N

a föpiacz torkában és tíz újonnan épített törvényszéki palotától 20 
lépésnyire van ; terv szerint előtte halad 

a közúti vasút éi jelenleg a k'jzlekelés góczpontja.
A feltételek megtudhatok :

S zatm áron, Csom ay Im re és neje  tu lajdonosoknál.

N in c s  r o s s z  b o r!
N in c s  r o s s z  é t e l !

N in c s  tü re lm e tle n , id eg es  v e n d é g ! 
abban a vendéglőben, a hova a

5*u  »

ÖRS SZEM JANKÓ 3 -  g

H  
B  
B  
B  
w

n  l e g j o b b  m a g y a r  é l e z l a p  j á r .
A  „ B O R S S Z E M  J A N K Ó 11 e l ő f i z e t é s i  á r a  n e g y e d é v r e  c s a k  íi  l ó r i u l .

E lő fiz e tő k  g y ö n y ö r ű  s z ín e s  fa li n a p tá r t  k a p n a k  in g y e n  a 
//B O R S S Z E M  J A N K Ó "  is m e r t  a la k ja iv a l .

Megrendelő czim .• Borsszem Jankó kiadóhivatala, Budapest, Ferencziek-tere 3. sz.
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LANATOR JÁNOS
c z i p é s z - n i c s l c r  

B  II l>  A P  E  S  T  E  N ,
Vili. kér., József-körut 13- szám

1

k vendéglősök, szállodások, kávésok, föpinczérel s ezek alkalmazottjainak 
a legkenyelmesetb lábbeliket készíti.

Ajánlja ilnsnn berendezőit saját kószitinónyü
úri-, női- és gyermek-czipö raktárát

a  l e g o l c s ó b b  á r a k  i i i e l l e t l  
az 1806 lkl kiállításon  több éremmel kltüntetvo.

M é rté k  szerin ti m egrendelések u legizlósesebben és 
leggyorsabban eszközöltetnek.

B 'B .É Í B B .K íK í  Ki Ki Ki Ki Ki Ki Kt Ki K tB K t Ki Ki.BiKi

M .

a
B
B
B .
B
B
Kt

Kitüntetve: Paris IB97. ipar ás kereskedelmi kiillitás ás 1886. ezredéves orsz. kiállítás

llw fle  K áro ly
ezelőtt

S P A N R A F T  B.
Budapest, Vili., József-körut 59—Gl.

Ajánlja sóját készitménytt árnniktilrút u. in.
keztyük, nadrágtartók, harisnyakö
tök, vivókoztyük, álarezok, szarvas- 
bör lepedők, párnák, sérvkötök, sus- 
pensorium ok.
Franczia és angol különlegességeket

titoktartás mellett vilekre is küldök.
Kestyiik tisztiűara elfogagiatnak- 

i le x i - e m l o lé s e k

Egyesületek a báli megrendeléseknél 10’/o engedményben részesülnek-

HIRMANN FERENCZ
réz-áru  gyára,

Budapest. V II. Csányi utcza 9. sz.
iv r t r i

1 sörkimérö készüléket
1 Gaál Balázs arczképfestö műterme g

Vili. József körút 10. sz. BUDAPEST vili. lózset-körut 10. sz.

f i -  . . . v  7 '

ignyomással és szab. sörhiltővel.

Elvállal régi készülékek átalakítását.

N a g y  v á la s z t é k

bor- és sörcsapokban,
valam nt mindennemű szivattyuklan.

Javítások legolcsóbban és leggyorsabban 
eszközöltetnek.

Költségvetésekkel kívánatra díjtalanul 
szolgálok

Mindent felülmúló legszebb emlék, ha fénykép után arczképütiket

életnagyságban megfestetjük «
olajfestményben vagy krélarajiban.

Minden ünnepélyes alkalomra a legalkalmasabb ajándék, úgymint 8a 
’■* névnapok, szülét •snupök. mennyegzök, egyletek főtisztjei kitüntetésére stb. !►?

Továbbá elbuuylrk arczképo fénykép után a niegszólnmlásig élethűen meg- Í4 
festhető. »

Arczképfostészeli műtermemet a legmagasabb kőtök által elismerve 8a 
ajánlom, Imi több nagyjaink bű arezképe látható, este kivilágítás mellett, 82 

Megrendelések a műteremben Vili. kér. József körút 10. sz. alatt 
vétetnek lel. Kiváló tisztelettel ,

K a tii  B a l  Asm ,  arczképfestö.
® Ü Ü $ M A >



Ili V e n d é g lő s ö k  L a p ja 189.8 április 5.

COOOOOOOOOOOOíOOOOÖOOOOOOO

Sternberg Annin és Testvére!
0 
0
o Budapest,

h a  n  g s z e r  -  g y : 
cs. és kir. udv. szállítók.

§

K erepesi-ut 36. sz . ó
Hegedűk 3, 4, 5, 6 8 Irt. 0 
Kijátszott régi mesterhege- Q 

dük 20, 30, 40 fi t s félj. '  
Gordonkák (cellók) újak 12,

16, 20 írt s feljebb. 
Kijátszottak, régi mesterek- Q 

töl 25. 40. 60 frt s félj. A 
Fuvolák 6, 8,10.15 frt síelj. 
Szárnykürtök és trombiták 

15, 18 frt.
C zim b a lm o k

erőteljes, csengő hanggal 3 5 -5 0 0  
Iliig .

H a rm o n ik á k
kitűnő hangokkal 3  írttól 4 , 5 ,

6, 7, 8  írtig és feljehb.
Iskola-, szalon-és egyházi harmoniumok. 
Községi- cs tornászati dobok.
Zenélő ajándéktárgyak.
Korsók, palaczkok és teljes asztali kész

letek zenével.
Z O N G O R Á K

dallamos ős erőteljes hanggal. Z o n g o r á k  h a n  
g o lá a a  helyben 2  f r t .

Vendéglősöknek zenélő automatái!.
I llu s z trá lt  á r je g y z é k  ingyen

kapható, csak megnevezendő, hogy miféle hang
szerről kívántatik az árjegyzők. |

S z á m o ló  o z  i d u l a  é s  d í s z e s  p l a k á t  in g y e n .

S W ••z J» - /w 'írsb ö  tx.-o ex.- <s •>;{X'oo-£X-’<t cs.«« i v á  rx-.; rx««

B L A Z E K  A D O L F
l i  é  « in  íí v  «* « é s  in  i i  k  6  s  z  ö  r  i i  I ö  g  ö  z  e  i* íí v e i .

A lapíttatott 1871-ben.

Budapest, IV. Z öldfa-utcza 4. sz.
|  Szőlészeti-. kerti- és mezőgazdasági eszközök nagy rak tá ra -^  

Ajánlja dusnn fe lszerelt rak tárá t, valamint legfinomabb ’

e v ő e s z k ö z e i t ,  k o n y h a k é s e i t
stb. V e n d é g lő sö k  e lő n y b en  rés ze sü ln e k .

■ H M  Javítások és köszörül ssek elfogadtatnak. I 
óy.xa o' ■, • -.x3 !>-x3 g'-.M V’.xr oe,xj

í ?

P

I I

2 0 0  h e k t o l i t e r

R izlin ij é s  K a d a r k a
b o ra im

1S97- évi term ésű, egészben vagy részben

jutányos áron eladó
Dőmök Gábor term előn él

DÖM SÖDÖN.

V A L Ó D I

P R A G A I S O N K A
L e g f in o m a b b ...................Klg. — fr t 96 kr.
Főt prágai sonka . . . . „ I „ 30 „ 
Prágai karaj . . . . .  „ — „ 86 ,.
Kolozsvári szalonna . . „ — „ 90 „
Debreczeni szalonna . . „ ,, 90 „
Valódi gótliai kalbász . „ 2 ,, 30 „

Továbbit, h id e g  fe lv á g o tta k h o z  : 
Berlini májkolbász . . . Klg. — frt 90 kr.
Frankfurti „ . . . „ — 90 .
X y e lv k o lb á s z ................... „ -  „ 90 „
Szalámi első rendű . . . „ 1 „ 40 ,,
Z a m p i n i ............................  „ — „ 90 ,,
M o r t a d e l l a ..................... .........  1 „ 50 ,,
Libam áj kolbász . . . .  ,, 1 50 „

Ajánl helyben házhoz szállítva és vi
dékre postán vagy vasúton

Első Prágai Sonkatelep
Budapest, Hózsa-u. I.

Vendéglő eladás.
A .József-városbau, igen élénk forgalmú 

téren , teljesen berendezett vcndC glé, — 
m e ly h ez  n y á r i k e r llic ly  I n í-|í  ín  v a n ,
—  szabadkézből azonnal eladó. A házbéf 
csekély, vételár mérsékelt, a forgalom télen 
nagy, nyáron elsőrangú. Bővebb felvilágosí
tá s t ad : Ihász G yörgy  a „Vendéglősök 
Lapja" szerkesztője Akáczfa-utczn íl. sz 
1.. emelet.

H IRD ETÉSEK
felvétetnek a

V e n d é g lő s ü k  L a p ja
k i a d ó h i v a t a l á b a n .

Kitűnőnek bizonyult

S Ö R M E R O
K É S Z Ü L É K E K

lég- vagy szénsavnyomással
szab a d a lm a zo tt hűtőve l

ajánlja

W a tte r ic h  A rno ld
BUDAPEST, (lohány-utcza 5.

Költségvetés ingyen.

SörsztvRttyu, tiörpozsgöosapok, mindon bőr
betegség- ellen i ozikkok.

E ssoncziák  a ru m -, lik ő r- és o e zo tk ó szi- 
táshoz hideg utón, minden készülék nélkül, 

fi K épes árjegyzék  és kozolési könyv tngyon.

fi
EIE5s!j5a5!SH a5Saa5a3S533iB lEB 5S5E15S=

H ó in á l*  V ilm o s
cs. és klr. szab

s é r v k ö té s z  é s  k esz ty ü g y á ro s.
Dusnn felszerelt ra k tá r m in d e n  e s z a k  

m á b a  v á g ó  k ü l ö n le g e s s é g e k  ben .

Budapesten. VII. kor., Károly körút 19. szám.
Kizárólag itt kapható a le g jo b b n a k  

e l is m e r t  szabadalmazott kettős és egy
oldalii sérvkötö.

Egyedül az ón pelottáim vaunak úgy 
készítve, hogy b á r m i ly  te s t ta r tá s h o z  é s  
t e s tm o z g á s h o z  s im u ln a k  s rugalm as ellen
állásuk minden más készítménynél nagyobb 
és állandóbb.

I flo ttá im n ál f e ld ö r z s ö l é s e k . b o r  lob- 
b ö k . m a r ó d á s o k  s  k e l l e m e t le n  n y o m á s i  
é r z é s e k  ki vannak zárva.

S é r v  k ö tő im  á r a  a  l e g j  u tá n y o s a b b .
A legszebb és legtartósabb keztyUk 

| nálam kaphatók.
Egyetlen ra k tá r a l e g e z é ls z e r ü b b  s  

c lp n s z t i th a t ln n ,  legkülönfélébb

p i n c z  é r - t  á s k á l t  b a n,
m elyekre különösen felhívom a vendéglős és 
pinezér urak figyelmét.

T isztelettel
MOLXÁIt V IIJIO S .
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SZÁLLODA-, KÁVLIIÁZ vagy

VENDÉGLŐI ÜZLETET
venni vagy eladni óhajtanak a fővárosban vagy a vidéken, 
felkéretnek bizalomteljosen

§9©©©©©©©©©©©®©©^^©t©e)K«2)l®(©(©(<s
£  © Szemere-szálloda Péczelen. <>

G Y Ű L A
iparliatóságilag engedélyezett é* törvényszékileg bejegy
zett üzletek adás- és vevési ügynökségéhez fordulni

Budapesten, Vili., Rökk Szilárd-utcza 18. sz.
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i  Eredeti Franczia
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S z á l lo d a -á tv é te l.
Van szerencsém a nagyérdemű közönséget 

tisztelettel értesíteni, hogy l ’ é c z c l c i i  a fővárosi 
közönség kedvelt kiránduló és üdülőhelyén, a 
„.Szoznore /‘ü/,f/ó'-/,é.szré/M’ő í/,s « sá g “ tulajdonát 
képező

Szemere-szállodát
a hozzátartozó összes mellékhelyiségeivel együtt 
bérbe vettem s azt folyó hó G án ünnepélyesen 
megnyitom.

Szállodámat, .melyben kényelmes vendégszobák, diszes 
kávébáz, étterein és két tekepálya áll a mélyen tisztelt kö
zönség rendelkezésére, akként rendeztem be, hogy az a 
legkényesebb igényeknek is teljesen megfelelhessen,

í z l e t e s  é t e l e i m ,  v a l ó d i  j ó  i t a l a i m ,
valamint pontos kiszolgálás állal pedig nngyrabecsült vendé; 
geim állandó támogatását kiérdemeljem.

Támaszkodva a vendéglős ipar terén számos éveken 
keresztül sikereseu eltöltőit múltamra reményleni vagyok 
bátor, mint nz aradi színház és bérhá i sörcsarnoknak, leg
utóbb pedig a budapesti József föherczeg tzilloda éttermé
nek volt bérlője, hogy szakképzettségem, igyekezetem és jó 
törekvésem folytán a nagyérdemű közönség jó indulatu pár
tolását nj üzletemben is kiérdemelhetem.

A nagyérdemű közönség tömeges látogatását kén 
I’éczel. 1898. február hó.

kiváló tiszteletiéi
T Ó T H  JÁ N O S , szállodás.

©  Sinház és nagy tánezterem, 2 tekepálya. 1
^©©©©©©©©©©©•@®®©©©®©©©©í

IIIHZMh h.
f.Cs. és klr. szab. CO NSERW -GYÁROS. Cs. és kir. szab

* Budapest Vili. Alföldi-utcza 10.
I ’. i  H I; 11 íOSit o Ií s ó i X I H li i v i - i  >< ló g ilő í- iö lv  m z . 'i l l i tó j f

<  Á r j e g y z é k e t  k ü l d  k í v á n a t r a .

’r ’W r  ’r’r v ’F v  V’r r

< < * 
*  

l <  * 11 « 1
KORONA PEZSGŐ

l’róbnládák 2 palaczkkal bérmentve Magyarország -és 
Ausztria bármely postaállomására 3 Irt utánvéttel. 

Yi-zonlclárusilóknak megfelelő engedmény.

W VI’TKX .IÁ NOS,
Budapest, H a ris -b a zá r.

Kaphatók: Szimon István  fötlzlet Váczi-körút 12.. fiók-iHlet 
Vnezi-körut GO. óh Teréz-kiirul 35. V ogel G yula Andrássy-ut 29. 
Rabsoh Sándor Ki-rcpeái-ul II. Sa llay  István Keréposi-nt.

OÍOMArEISb̂ l Török Bódog’ Kni’epoi ul. D iósy Kálmán Kerepes Mit 22. 
."ÁníJXwas |1| W elnberger Gusztáv Calviii-tór. -  Tóth Imre (Jlöi-ut 73. 

- ,u Özekkel Forenoz Nnfelejts-utczn. -  Steurer A n ’al Hó/.sa-ulcza. 
Gaizler B éla  Buda. Vár. Sellner Gyula Buda, Var. — 
Sohodol János Budai Fű-ut, valamint a legtöbb fűszer- és rsemege- 

Uzlotben,

w w w *  w ^ ’ít’íp &

A kárpátok egyik világhírű fürdő
h e ly en  gyönyörű parkban fekvő

vendéglő és szé
IHÁSZ GYÖRGY

B u d a p e s t .  V I I . .  Á k á r z l a - i i l r z a  3 .  msk.

I bilóságilag engedélyezett és

1 0 0 0  l ó r i  n t
óvadékkal ellátóit

o rszá g o s

kiadó egy s zu k k é /ize tt  m o zg é k o n y  \ onilog- 
lösnok, a ki legalább Ö<H> ír t k n u cz ió v n l  
rendelkezik s a  b erendezés  k ö ltsége it 

legalább felerészben fe d e zn i fog ja . A 
kik konyha és szép éttermi berendezéssel s 

10—20 ágyra ágyneművel rendelkeznek.
1 lönyben részesülnek.

Méltányos feltételek, nagy forgalom, 
számos előny.
Tudakozódhatni I l i á s z  G y ö r g y  k ö zv e títő

in té z e té n é l; VII.. Akáezfa-utcza 3. szL _ , __ A A A A
♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦

k ö z v e t í t ő  i n t é z e t e
elhelyez szállodái, vendéglői és kávéházi sze
mélyzetet. közvetít üzleteladásokat és véte

leket

áUákákátiáli áUáUákátnlliáUábátiálífelbiAWJW WJ W WJW WJW WJW WJW WJW WJ W W) W WJ W WJW WJW WJW WJW

Bérbeadó üzlethelyiség.
Szolnokon ujonan átalakított volt régi 

pálinkaház

vendéglői üzlethelyiségül
kiadandó. A helyiség áll egy nagy táncz- 
tcremből, söntés-szoba, 4 esetleg 8 vendég
szoba s 10 lóra való istállóból.

Bővebbet K lom m  István építész ur 
Budapesten, vagy c lapok kiadóhivatala ad'

aía aía aZa  eisa rZa AÍA aZa  aZa  aZa ka aZa  aIaWp*̂ p * B* ‘v* ̂ ^P ' v '* ^ P



Első m a g y a r  á lta lá n o s  b iz to s ító  tá rs a s á g  B udapesten .
— ----  -------  - -- iíK le t.

KIADÁBOK
A .  T i í x - ,  ■ x A I l l t l i l A M y - -

I. TlizbiztositAB.
K ifizetőit ká rok  a v iszontb iz tosíto tt rész  levonása  u tán  .
Függőbon m arad t ká rok  t a r t a l é k a .............................................
Szorzást kö ltségek  a v iszontb iz tosíto tt rósz  u tán i bevéte l

lo v n n á s á v a l .....................................................................................
Jövedelm i adó és b é ly o g i l le tő k e k .............................................
P o s t a b é r e k ..........................................................................................
Adakozások közhasznú czélokra 5,246 f r t  28 k r. ta rtalék

Invonása u t á n ....................................................................................
A tüzbiztosltási üz lete t terholö Igazgatást kö ltségek . . .
B ehajthatatlan követelések  l o i r á s u ............................................
A  kővetkező óvok kószpénz-dljtartaléka a v iszontbiztosított 

rész levonása után  és m inden  m eg terhelés nélkül 
IX. S z á l l i t m á n y b l z t o :  l tá « .

K ifizetett k á rok  a v iszontb iz tosíto tt rész levonásával
F üggőben  m aradt károk  t a r t a l é k a .............................. . . .A H,.állilinány-biztositá8l Uzletot terholö szerzési é s  igaz

g a s s !  köl s é g o k ..........................................................................
A kővetkező évnek  készpénz-d ijta rtaléka  a viszontbiztosí

to tt rész  levonásával és m inden  m eg terhe lés  nélkül 
I I I .  JógbiatOBitAe.

V iszontbiztosítások és t ö r l é s e k .........................................
K ifizetett károk  a v iszontb iz tosíto tt rész  levonásával 
Szerzési és igazgatási kö ltségek  a  v iszontbiztosítások u tán i

bevételűk levonása u t á n ........................................
Behajthatatlan  követelési k l e í r á s a .........................

1897 évi. n y e r e m é n y .....................................

Hegyvenedlkévl zárszámla 1897. január l-töl decembar 31
forin t kr.
1.649,740

175,175

236,245
124,821
51,774

058
551,215

9,829
| 2.000,000

29
50

95
89
05

72
90
20

57,682
23,365

14,740

20,000

93
23

09

418,956
1.589,003

234,124
8,589

87
49

03
82

7.425,505 | £

Magyar földhite lintézot 4%-os korona-
ékü z á log levelek ........................................á  98-75= 1.951,1
nxiO frt M agyar földh ite lin tézet 4% -os talajjavítás 
szabályozási záloglevelek . . , . . á  97-25 =

forin t
í.570,874

B E V É T E L E K .

I .  TüztoiztositAB.
Az 1890. évről áthozott készpénz-d íjta rtalék  a v i

szontb iz tosíto tt rész  levonásával és m inden mog- 
torholés n é l k ü l ......................... ..... ...............................

467.154,016 f r t  50 k rn y i kö tö tt biz tosítá
sok u tán , valam int a folyó évben lo- ____
já r t  díjrészle tekből befo ly t d ijak . . 5.886,94j-39

lovonvn: lörlosz to tt d ijak  . 705,342 32
viszontbiz tosítási d ijak . . 820,-1 ..9 20 „ „ n n ,n fn
le já r t visszblzt.- dllrészlo tok  1.187,458 58 2.7I3,2IO1O_

I. évben függöbon m arad t ká rok  ta rtaléka  .
I I .  S z A llitm A n y b iz to s itA s .

Az 1890. évről áthozott d í j t a r t a l é k ..............................
18 068,202 f rt 24 k rn y i kö tö tt biztosltá-

sok u táni d i j a k ....................................  197,071-83
levonva : tö rle sz tő it d ijak  11,948-21 
v iszon tb iz to sítási d ijak  . . 12L 43L 5 it^  13163^80^
Az 1890. évbon függőben m arad t ká rok  tarta léka  . 

I I I .  J é g to lz to s i tA s .
81.271,097 f rt 90 k rny i k ö tö tt b iz tosítások u tán i d ijak

IV . E g y é b  b e v é te le k .
B eváltott szolvények u tá n , valam in t egyél) bofolyt

kam atok és árfolyam nyereség  oladott é rtékpapí
rok és idegen  pénznem ek u t á n ..............................

T ársaság i ház tisz ta  jö v e d e lm e ....................................

R észvényulaplöke : te lje sen  befizetett 2000 egész  ,
részvény á 1000 f o r i n t ........................................ 2.000.000 f r t  -

-■ >eu bcflzoiotl 2000 fél

fo rin t | k r . forin t kr.’

2.000,000 -

8.172,835 29
118,120 03 5.290,955 02

20,000 -

57,693 53
13,353 41 91.040 04

1.742,690 78 1.742,690 78

91
25,498 81 800,871 75

1 L.Tiaö.KK 89

forin t kr.

......................................................... á 93-'.
50-i.nO-i K.-yesUll budapesti fővárosi takp. 4%-os zá-

lo - r lu v e lo k ...........................................................á  97-75 =
42I.8-J0- — Budapest fő- és székváros 4%-os korona

kölcsön k ö tv é n y ................................................. á  98-25 =
7942 drb M agyar-francia biz losité  részvény-társasági

r é s z v é n y e k ...........................................................á  100-—- =
1084 drb Béusi biztosító társ. részvények  á200-— =  
15.000-— Posti I.loyd  tá rs . kötvényok A100-— =  
A fonti é rtékpapírok után az év végéig esedékes kamatok 
L eszám ítolt, v isszleszám itolt és egyéb váltók . . . .

.429,575

493,750

244,375

794,200
281,840

15,00u
38,471

E rzsébettérl házak je lz á lo g -k ö lc sö n sz á m a ....................
Különféle Adósok :a) Pénzkészlet és m aradványok a képviselőségeknélb) Maradványok idegen biztositó in tézeteknél . . .
Jégbiztosítás! osztály folyó s z á m lá n ...................................
K özpon.i p é n z k é s z l e t ............................................................

K IA D Á SO K .

882,920
650,000
460,000

T ársasági ta rtalék töke
Külön ta rta lék  . . .
T üzbiztosltási d íjta rta lék  kószp .'uz l.in  a . .szool- 

b iz toslto lt rész levonásával és m inden m eg
te rhelés nélkül . . . . ■.................... ....  • ■

Szállítm ány b iztosilási d íjta rta lék  készpénzben 
a viszontb iz tosito ll rész  levonásával és m in
den m ogtoríielés n é l k ü l ................................... ;

T üzbiztosltási függő károk  t a r t a l é k a ....................
Szállítm ány biztosítási függő károk  ta rtaléka
Különféle h ite le z ő k .......................................................
Előbbi évekről edd ig  fel nem v e tt osztalékok 
Első m agyar á ltalános biz ositó tá rsaság  „Lévay- 
Első m agyar általános b iztosító  tá rsaság  „Ezredé1
Tisztviselők n y u g d í ja la p ja ........................................
Ormody V ilm os-alap ..............................................
É letbiztosítási osztály folyó s z á m l á n ....................
1897. évi n y e r e m é n y ...................................................

2.000,000 f r t  — kr.

175,175 
28 365 

483,247 .

| 10,594,416 1 02

ZfeletTblatto.*
Harmincötödik évi zárszámla 1897. B E V E T E L E K .

T örlesz te tt kö tvények  d i j a ............................................................
V isszaváltott kö tvényekért . . .  ........................................
H alálesetek után  k ifizete tt k á rö s s z e g .........................................
L ejárt k iházasitásl t ő k é k é r t .......................................................
K ibázasitási biztosításoknál ha lálese t következtében  d íj

vissza térítés ....................................................................................
Függőbon levő károk és dijvlssza térftésok  ta rtaléka  . . .
Függőben levő kibázasitási tőkék  t a r t a l é k a .........................
É v já i-a d ó k o k é r t ................................................................................
V iszontbiztosítási d i j a k ................................................................
B é ly e g e k é rt..........................................................................................
Irodai bér, postadljak, nyom tatványok, utl- és egyéb

k ö l t s é g e k ..........................................................................................
Tiszti f iz e té se k ....................................................................................
Jövedelm i a d ó é r t ...........................................................................
Orvosi d i j u k é r t ................................................................................

isi és dijbnhajtá8 i k ö l t s é g e k .............................................

Díjtartalék ez év végén .
C '7 .  é v i  n y e r e m é n y  .

V AG YO N.

270,296 I 74 
419.851 1 61

39,671
241,653
229,187
105,379

fo rin t | k r. fo rin t k r. || forint kr.
29.550,383 99

Befolyt d ijak : ez évbon kiá llíto tt kö tvények  után 460,499 08

az előbbi években k iá llíto tt kötvények után . . 4.313,700 45

a b iz tosíto tt töke omolósére fo rd íto tt nyorom ényok 19,055 33 4 823,251 80

Múlt évi függöbon volt károk  és d íjv issza térítésük

219,825 09

Múlt évi függőben volt kiházasilnsi tőkék  tartaléka 280,905 00

107,985 50

K am atjö v e d e lem ................................................................... 1.855,203 55

4.597,811 11
31.393,283

206,028 65
86.287,118 a 80.287,118

Mérlegszámla 1897. december 31-én. TE H E R .

É rtékpap írok  ; ....................................................... 28.360,007 f rt 79 k r  ugyanis
105,000 Kor. n. 6. m agyar k lr. 4%-os koronajáradék  9Ö frt éo krjával 
33,70o frtny l m agyar k ir . 4%-os a ranyjáradék  12t f rt 50 krjával . . . . 
6 173.50 / fi-tuyl m agyar földhilelintózoti 4%-os záloglevelek 98 f rt 50 krjával 
6.393 000 frtny l m agyar földhitelintézoti 4%-os talajjavltási és szabályozási

záloglevelek 97 f r t  25 k r j á v a l ..............................................................................
1.418.000 Kor. n. 6. m agyar földbltolintézetl 4%-os korona-záloglovolck 

98 frt 75 krjával .......................................................................................................
929.500 frtny l pesti magy. kereskcdolm i bank 4' jf/^os zálogl. 100 írtjával 
68,000 frtny l posti m agyar korcskodolm l bank 4'/,« ,,-os községi kölcsön-

kötvényei 100 í r t j á v a l .................................................. ...........................................
101,000 frtny i k isbirtokosok orsz. földhltollnt. 4 '/,% -os zálogl. 100 frlfával 
90,000 frtny i kisb irtokosok  orsz. földhitolintózoto 6%-os zálogl. 100 frtjávnl 
300,000 frtny i m agyar takarékpénztárak  központi jelzálogbankja 4 '/ ,%  zálog

levele t 100 frtjávnl ................................................. ................................................
139,000 frtnyi magy. orsz. közp. takarékpénztár 4'/,% -os zálogl. 100 írtjával 
742,000 frtny l ogyosüll budapesti fővárosi takarékpénztár 4' ,% -os zálog-

levelei 1(X) f rt já v n l. . . .................................... . . . . . .  .
29.500 frtny i m agy. jelzálog-hitelbank 4%-os uyorom énykölcsön kötvényei

123 f r t  50 krjával

frtnyl m agyar jelzálog-hllolbnnh
2.467.400 frtny l Budapest fővárosi 4'/."
1.6S9.500 frtnyl m agyar k ir. állni

100 fi i já v a l..............................................................................
97.400 frtnyi m agyar kir. ke leti vasul! államkölcsön 5»/

ti frt 5

Írtjával 
ok m , írtjával 
•os kötvények 

írnnykötvényei 
sltósi kötvények 97% frliávaí

,. záloglovi.. 
. . köh-sönkötvény 

inti ozüstkölcsön 4'/,l>,0

199.800 frtnyi magy. kir. 4%-os földtnherim-ii
6.514,000 írt! ..............................

100 frljávi .................................................
Besztnrczebányn-brezovai és piski-va.idaliuir 
40.000 frtnyi egyesített állam adósság 4’,,.,%.o

bet-lejár) HU frt 75 krjával . . , . ...................................
510,915 Llro 75 e. olasz 5%-os járadék  és kam atai 
T étéiért csoportok értékpapírja i : 02.010 frtny i m agyar k lr. ltalm érósi jóg- 

kárlalanltási d'/a'/a-os kötvényok 100 frliávaí . . . .  .
n esedékes kamatok és elszámolt pénzküldom ényok .........................

.1 '.a o g .k ö lc sö n ö k .......................................
K.é v é n y -k ö le sö n ö k ............................................ , ......................................................
V iszon'blzt. kölvény-kölesönök .........................

' '  ámlAn

Budapest, 1897. deoem bor hó 31-ón. 
ICn.ozvln«zky János, 

élOlblzlositásl könyvvivő.
Báró H arkányi F rigyes, Jo 

A feull zárszáiulákat és m érlegokot mog 
Sádkűuyvokkel teljoson megegyezőknek találtuk. 

Budapest, 1898. március hó 4-6n.
Gróf Batthyány Géza,

1 forin t kr. forin t
D íj ta r ta l é k ......................................................................  82.03-1,012 f r t  74 kr.

52,290 T-

1 0.870,397 50 lovonvn a b iz tosítási d íjta rta lék o t , . 641,328 f r t  91 k r 31.893,283 83

0.217,192 50
Biztossági a l a p ..................................................................................................... 191,086

929,500

101,000
— | 2-11,053 24

300,(XXI
139,000 - Függőben lövő kibázasitási tőkék t a r t a l é k a ......................... • , . 2211,187
742,000

86,432 50
Dijloszállltásokra vonalkozó nyerem ények  t a r t a l é k a .............................. 286 10

280.000 Túlélési csoportok s z á m l á j a ............................................................ 93
—

1.089,500 - Elői-o flzolott d ijak  1898. ó v ro ............................... 8,198 47
117,307
194,305 50 bol nem v e tt nye rem ények  1896. é v r ő l .................... 43 81

6.514,000
980,445 67 K isorsolt biztosítások t a r t a l é k a .......................... 15,000

40,700
227,28-1 12 V iszontbiztosító  in téze tek  és m.í.-vk követelései . 1-1,252 10

62,000
252,522 76 1897. évi n y e r e m é n y .............................. 296,023 05

|| 8.187,628
8 -120 69

90
774.542 70

|| 32.987.279 | 1«
32.lHJi.279 08

Szende K ároly,
_  .  » központi könyvozós ront)

A z ig a z g a tó sá g :

A f e lü g y e lő  b iz o t t s á g  :
G lozey Samu, Hajós József, Jek elfa lu ssy  Lajos,

; egyos tételeit a

L ászló Zslgmond.




